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Zakladni informace:

Dékujeme, Ze jste si zakoupily produkt znacky iGET.

Pro bezproblémové pouzivani produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici manual,

Jednotlivé parametry, popis obrazky a vzhled v manualu se mohou liit v zavislosti na jednotlivych verzich a updatech.
Pfesné parametry a dalSi informace k produktu najdete na strankach www.iget.eu. Tiskové chyby vyhrazeny.
Aktualizujte zafizeni ihned, jakmile bude dostupna nova verze software.

Za uUcelem fadného uplatnéni pfipadné reklamace vyrobku si nechejte si u prodavajiciho vyplnit a potvrdit zaruéni list véetné
uvedeni sériového Cisla zakoupeného vyrobku, které se musi shodovat se sériovym €islem uvedenym jak na dokladu o koupi
vyrobku a dodacim listu, tak i na zakoupeném vyrobku. Zaru¢ni list najdete v krabici od zafizeni.

Upozornéni:
Vodéodolnost kamery zajiStuje vodotésné pouzdro. Dbejte zvySené opatrnosti, zda-li je pouzdro bezpecné uzaviené. Na

pfipadné oxidace kamery, zpGsobené vniknutim vlhkosti do zafizeni z dGvodd nespravného uzavieni vodotésného pouzdra, se
nevztahuje reklamace

Uzavreni / otevieni vodotésného pouzdra

1. Vlozte kameru do pouzdra objektivem dopfedu tak, aby displej sméfoval k barevnym tlacitkiim a upeviiovacim
mechanismu na pouzdfe.

Zavrete zadni kryt pouzdra.

Barevnym upevriovacim mechanismem chytte zadni kryt pouzdra a na strané u objektivu zacvaknéte
Tim dosahnete bezpecného pridrzeni zadniho krytu a uzavfeni pouzdra proti vihkosti

Pouzdro znovu otevfete pfitahnutim pojistky na upeviiovacim mechanismu a povolte zadni kryt pouzdra.

a s wDN

Vlozeni a vyjmuti pamét'ové karty
TIP: Pri vkladani €i vysouvani pamét'ové karty se zafizeni samo automaticky vypne. Doporucujeme mit tedy kameru
vypnutou jiz pfed timto ukonem.

1. Pamétovou kartu opatrné zasunte do slotu pro pamétovou kartu, dbejte na smér vioZzeni karty dle nakresu u slotu.
Jemné dotlacte kartu, dokud nebude pevné drzet ve slotu zafizeni.

2. Pokud chcete pamétovou kartu vyjmout, jemné na ni zatlacte, jakmile zaklapne mechanismus drzici kartu, muzete ji
vyjmout ven ze zafizeni.

3. Pokud neni pfipojena zadna pamétova karta, na displeji se automaticky objevi upozornéni na nedostatek paméti —
blikajici ikona pam. karty.
Upozornéni:

1. Dbejte zvySené pozornosti na smér, jakym pamétovou kartu zasunujete do slotu. Pfipojenim karty Spatnym smérem
se mize karta i slot pro kartu poskodit.
2. Jakmile je karta spravné pfipojena k zafizeni, kamera kartu nastavi k pouziti.

Dokumenty a data uloZzené na karté byste si méli vzdy zalohovat. Za pfipadnou ztratu dat nemuzeme brat
zodpovédnost.

4.  Pred prvnim pouzitim pamétové karty ji zformatujte.

Popis produktu 7 9

1. Tlagitko Zapnuti / Méd 6. Objektiv 11. AV konektor
2. Tlagitko REC / WiFi 7. Stavova dioda 12. MicroUSB konektor
3. OLED displej 8. Reproduktor
4. HDMI konektor
9. Dioda dobijeni
5. Slot na pam. kartu 10. Baterie


http://www.iget.eu/
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Vlozeni baterie

Nabijeni:

Béhem prvnich tfi nabijecich cykll nabijejte baterii, jen kdyz je zcela vybita a nabijejte ji po dobu, dokud se zcela
nedobije.
V zafizeni je lithiova baterie, ktera je uréena pro opakované dobijeni. PFi prvnim dobijeni pouzijte jeden z nasledujicich
postupt:
1. Pfipojte kameru pomoci USB kabelu k pocitaci.
2. PFipojte kameru k napajecimu adaptéru pomoci USB kabelu a adaptér zasunite do elektrické zasuvky.
Upozornéni: nabijeni baterie do pIné kapacity mlze trvat az 6 hodin.

Zapnuti/vypnuti kamery / Nahravani videa

1.  Stisknutim Q) Zapnuti/ Méd po dobu 3 sekund zapnete zafizeni. Po zapnuti kamery se kontrolka rozsviti zelené

2. Po zapnuti se kamera automaticky nastavi do médu nahravani videa.

3. Stiskem tla¢itka REC mUzete zacit ihned natacet popr. fotit. Pro skonceni nataceni videa kliknéte znovu na tlacitko
REC, nato€eny zaznam se automaticky ulozi na pamétovou kartu.

|
4. Pokud chcete zafizeni vypnout, stisknéte tlaCitko &) Zapnuti/ Méd

Prepinani mezi mody
Mezi jednotlivymi médy kameru pfepnete pomoci tlacitka Zapnuti / Mod.

1. Méd: REC 1080p 30fps

- standardni nahravani videa ve Full HD rozliSeni.

2. Méd: REC 720p 60fps

- standardni nahravani videa v HD - bez nahravani ve smycce.

3. Méd: LOOP REC 1080p 30fps

- nahravani videa ve Full HD rozliSeni do 5 minutovych nahravek, které se po zaplnéni paméti karty neustale pfemazavaji od
nejstar$i nahravky.

4. Méd: PHOTO

- moéd 5 Mpx fotoaparatu.

WiFi
Kameru Ize ovladat pomoci chytrého mobilniho telefonu pres WiFi.
Pro zapnuti WiFi na kamefe stisknéte tlacitko REC / WiFi po dobu 5 vtefin.

Na displeji se v levém hornim rohu objevi ikona WiFi 5‘-‘:\ . Stavova dioda za¢ne oranzové blikat.
Pro vypnuti WiFi znovu stisknéte tlacitko REC / WiFi po dobu 5 vtefin.

Propojeni s mobilnim telefonem

Zapnéte WiFi na telefonu.

Vyhledejte dostupné WiFi sité.

Najdéte nazev WiFi kamery: view-0001 a kliknéte na ni.
Zadejte heslo 1234567890.

Kamera je s telefonem propojena.

arwNE

Aplikace pro ovladani kamery pomoci telefonu

Pomoci aplikace Ize:

ovladat kameru, ménit nastaveni, formatovat kartu, prohlizet, stahovat, sdilet nahravky.
Aplikace do vaseho telefonu stahnete pomoci aplikace Google Play, popf. Apple Store

1. Stahnéte aplikaci z Google Play nebo Apple store.

2. Propojte s kamerou dle postupu vyse.

3. Muzete ovladat (nastavovat) kameru pomoci telefonu.

4. Presurite fotografie a videa do svého telefonu a sdilejte s prateli.

Doporucené aplikace: iSMART DV , SYMAGIX (vyhledejte v Google Play, nebo Apple store).



CZ

Reseni potizi

Zafrizeni prestalo fotit nebo natacet videa.
a) Ujistéte se, Ze na pamétové karté zbyva dostatek volného mista, pokud ne, vyménte ji nebo odstrarite néktera data.
b) Ujistéte se, Ze pamétova karta je zapojena spravnym zplsobem.
c) Zménte rozliSeni objektivu v menu nastaveni.

Tip1: Na internetovych strankach www.iget.eu se ujistéte, zda-li ve své kamere mate posledni
verzi softwaru. Pokud ne, aktualizujte ji.

Dalsi informace

1) Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité elektrické
nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku jej
odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci

tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt

dusledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu

souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a

elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u VaSeho prodejce nebo

dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v

ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty koS) je platny

pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

si vyzadejte podrobné informace u Vasich Ufadl nebo prodejce zafizeni. VSe vyjadiuje

symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo ti§ténych materialech.

2) Zarucni opravy zafizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problémU a

dotaz(i kontaktujte svého prodejce. Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi zafizenimi.

Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pfi otevieni

nebo odstranéni krytd hrozi riziko urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni
zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Grazu elektrickym proudem.
Prohlaseni o shodé:

Spole¢nost Intelek spol. s.r.o. timto prohlasuje, Ze vS§echna zafizeni W5000 (DV500) jsou ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dal§imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2004/108/EC.

Produkty jsou uréeny pro prodej bez omezeni v Ceské republice, Slovensku, Polsku a v dalsich
¢lenskych zemich EU. Zaruéni Ih(ta je na produkty 24 mésicl, pokud neni stanovena jinak. Prohlaseni
0 shodé Ize stdhnout také na internetovych strankach www.iget.eu

Vyhradni dovozce produkttl iGET pro CR:
INTELEK spol. s r.o0., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. VSechna prava vyhrazena.


http://www.iget.eu/
http://www.iget.eu/

BG

PbKkoBOACTBO Ha noTpebutens

OCHOBHa uHdopmauus

- Hsakon napameTpu, onucaHne Ha CbVIprVI n MSOGpa)KeHMﬂ B PBbKOBOACTBOTO MoOrat Aa ce pasnuyaBat B 3aBUCUMOCT OT
BepcuaTa 1 aktyanmsaumdara.

- Bb3MOXHM ca neyaTHn rpeLKkn.

- AkTyanuaupaiiTe  yCTPOWCTBOTO BedHara crneg kato Obde  [JocTbnHa HoBa  Bepcusi  Ha  codpTyepa.
C uen ycnewHoTo nofaBaHe Ha eBeHTyanHa peknamauusi Ha NpoAyKTa, npenopbYBame Aa ce MOMbIHW W NOTBBLPAW Npu
npogaeava rapaHuMoHHaTa KapTa, BKIOUUTENHO CEPUIHWUS HOMEP Ha 3aKyneHus NpoaykT, KoMTo TpsbBa Aa cbBnaja Cbe
CepuiiHMS HoMep MocoYeH B kacoBaTa Genexka, dakTypaTa 3a focTaBka M BbpXy camusi MpoAdykT. apaHuMoHHaTa kapTa ce
Hamupa Ha nocrnegHarta cTpaHvua Ha ToBa pbKOBOACTBO.

I'Ipe,qyn pexaeHue.
BopoycTonunsocTTa Ha kamepaTa ce ocurypsisa oT BOAOYCTONUYMB kanbd. BHUMaBalTe kanbdbT Aa 6bae Aobpe 3aTBOpeEH.

Bb3MOXHO OKkMCneHne B kamepaTa, NPUYMHEHO OT NMPOHWKBaHe Ha Bnara B yCTPOWCTBOTO NOPaAun HenpasuIHO 3aTBapsiHe Ha
BOAOYCTOMYMBMSA Kanbd, He ce NoKpuBa OT rapaHuusTa.

3aTBapsiHe / oTBapsiHe Ha BOAOYCTONYNBUA Kanbg
1. BKapaVlTe KamepaTa B Kaan)a c obekTnBa Hanpen Taka, 4e gucnnear ga codn KbM LBETHUTE 6yTOHVI 1 3akpensawina
MexaHM3bM Ha kanbda.
2. 3aTBOpeTe 3afHUs Kanak Ha Kanbga.

3. XBaHeTe 3afHus kanak Ha karbga 3a LUBETHUS 3aKpenBall, MeXaH13bM U ro BkapaiTe OT KbM 06eKTVBa [oKaTo
LpakHe

4. Taka we 3akpenuTe CUTypHO 3a4HUA Kanak n 3aTesopute Kanbda 3a Aa He NPOHMKBA B Hero Bnara

5. MoxeTte oa OTBOpUTE OTHOBO Kam:cba, KaTo npemMecTuTe npegnasntensa Ha 3akpenBalna MeXaHU3bM U ocoboaute
3agHusa Kanak Ha Kanbda.

MoctaBsiHe n n3paxgaHe Ha KaptaTta C namMmeT
CBbBET: Korato nocrtaBsATe unu m3BaxpaTe KapTaTa C nameT, YCTPOMCTBOTO Ce W3KMIO4YBa
aBTOMaTMy4HO. 3aTOBa HME NnpenopbYBamMe nNnpeau TOBa Kameparta Aa 6bae U3KrYeHa.

1. BHuMaTenHo BKapaiiTe kapTaTa B CroTa 3a kapTa C mameT, crassaiiTe rocokaTa Ha BKapBaHe Ha KapTaTta
nokasaHa o croTa. HaTucHeTe neko kapTaTta, 4oKaTo He Briese AoGpe B CroTa Ha yCTPOWCTBOTO.

2. Ako uckaTe Ja u3BaguTe KapTaTta, BHUMAaTENHO S HaTUCHETe, LLOM MexaHM3MbT 3a 3akpensaHe Ha kaprtarta
L|paKHe, MOXeTe [a A U3BaaMTe OT YCTPOWCTBOTO.

3. Ako He e nocTaBeHa kapTa C NameT, Ha AUCMnes aBTOMaTUYHO LUe ce NosIBU NpedynpexaeHne 3a HeJoCcTaTb4HO
namet lNMpean nbpBaTa ynotpeba hopmatmparite kaptata ¢ nameT

MpeaynpexpeHus:
1. OGbpHeTe NOBULLEHO BHUMaHWe 3a crnasBaHe Ha MocokaTa Ha BKapBaHe H kapTaTta ¢ maMmeT B crnoTta. AKo BkapaTe
KapTaTa c maMeT B CroTa HenpaBWUITHO, TOBa MOXe [a NoBpeauw kapTaTa u crnota.

2. Cnep kato KapTaTta 6bae CBbp3aHa C yCTpOIZCTBOTO, KamepaTa e 4 HaCTpou 3a usnonssaHe.

3. ApxviBupaiiTe pefoBHO JOKYMEHTUTE U JaHHWUTE CbXpaHsiBaHW Ha kapTaTta. Hue He MoxeM aa noemem OTroBOPHOCT
3a kakBaTo 1 Aa e 3aryba Ha AaHHW.

4. Tpeau nbpBaTa ynotpeba opmatmpanTe kaptata ¢ nameT
OnucaHue Ha npoAaykTta

8
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1. ©6yToHa 3a 5. Cnot3akapTtac 10. Bbarepus
3axpaHBaHe / nameTt 11. AV KoHekTop
pexum . 6. obektusa 12. MicroUSB korekTop

2. bytoH REC/WiFi 7. Cratyc avog

3.  OLED gucnnen 8. rosopuTen

4.  HDMI koHekTOp 9. 3apexpgaHe gvog

6



BG

BkapBaHe Ha GaTtepusaTa

3apexpaHe:

[Mpe3 mbpBUTE TPU LMKbNA Ha 3apexaaHe 3apexaante batepusaTa camo Korato € HambJIHO paspeeHa u 9 3apexaanTte B
nNpoabIMKEHVE Ha Hal-Marko 6 Yaca, 4oKaTo He ce 3apeau HambIHO.
B ycTpoiicTBoTO € BrpageHa nutueBa batepusi, KOSTO € npefgHa3HadeHa 3a MHOrokpaTHo 3apexgaHe. [Mpu nbpBo
3apexgaHe 13nons3BanTe eavH OT CIeAHUTE HaYMHU:
1. CsbpxeTe kameparta c KOMMIOTLP € nomoyra Ha USB kaben.
2. CsbpxeTe KamepaTa CbC 3apsigHO YcTpoicTtBo c nomowta Ha USB kaben u Bkapavite apgantepa B
ENeKTPpU4eCKMUA KOHTaKT .
MpepynpexaeHue: 3apexaaHeto baTtepusita 40 MbIIEH KanauuTeT MOXe Aa oTHeMe Ao 6 Yaca.

BkniouBaHe / n3kno4uBaHe Ha Kameparta / Bupoeosanuc

1. Ypes HaTuckaHe Ha OyTOH Q) B MpoAbiDKeHWe Ha 3 CeKyHAu BKMoYBaTe ycTponctsoTo. Criea BkMouBaHe Ha
Kamepara CBeTBa CMH MHAMKATOP.

2. Cne,q BKIMO4BaHe KamepaTta aBTOMaTuU4HO Bfin3a B PEXUM BUAeo3anuc.

3. Ypes HatuckaHe Ha 6ytoHa REC moxeTe BegHara ga 3anoyHeTe ga 3anuceaTte. 3a ga cnpete ga sanuceare
HaTucHeTe oTHOBO 6yToHa REC, B1aeo3annchT aBTOMaTU4HO Ce CbXpaHsiBa B kapTata C NaMeT.

. |
4. Ako uckate ga U3K4MTEe YCTPOMUCTBOTO, HaTUcHeTe OyToHa QO Bkniousae/Makniousane.

MpeBKnNoOYBaHe Ha peXxXumMuTe
3a npeBKrn4YBaHe Mexay pasfmiMvyHnTe pexmMmn Ha KamepaTta MoXeTe fa nsnonassarte 6yTOHa BkntouBaHe / Pexum.

1. Pexxum: REC 1080p 30fps

- CTaHgapTeH 3anuc Ha Bugeo BbB Full HD pesontouums -

2. Pexxum: REC 720p 60fps

- cTaHAapTeH 3anuc Ha Buaeo B HD pesontouns - 6e3 umknuyeH sanuc

3. Pexxum: LOOP REC 1080p 30fps

- 3anuc Ha Buaeo BbB Full HD pesontounsi B 40 5 MUMHYTHU KNUMOBE, KOUTO Creq 3ambfiBAaHe Ha MameTTa Ha Kaptata
HenpekbCHATO Npe3anuceaT Han-ctapuTe 3anucu

4. Pexxum: PHOTO

- pexum Ha doToanapat 5 MPx

WiFi
Kameparta moxe aa ce ynpaensisa 4ype3 cMapT TenedoH ype3 WiFi.
Cnep skntouBaHe Ha WiFi Ha kamepaTa HaTucHeTe u apbxTe 6yToHa REC / WiFi B npogbrmkeHue Ha 5 cekyHaum.

B ropHusa nsB broen Ha gucnnes we ce nosisn WiFi .'-;‘“ . CBeTogmMoabT 3a CbCTOSHMETO 3aro4yBa Aa MuUra C OpaHXeB LBAT.
3a pa usknounte WiFi, HaTucHeTe oTHoBO GyToHa REC / WiFi B npogbrkeHue Ha 5 cekyHau.

CBbp3BaHe ¢ MobuneH TenedoH
1. Bkmovete WiFi B TenedoHa
2. Hawmeperte Hanu4Hute WiFi mpexu
3. Notbpcete umeto Ha WiFi Ha kamepaTta: view-0001 1 KNMKHETE BbPXY HEro
4. Bwbeegete naponara 1234567890
5. KamepaTta e cBbp3aHa kbM TenedoHHa
MpunoxeHuns 3a ynpaBneHne Ha kameparta nocpeacTBOM TenedoH
C nomoLuTa Ha NPUNOXeHWsITa € Bb3MOXHO:
f[a ce ynpaBnsiBa Kameparta, Ja Ce MPOMEHAT HacTpovikuTe, Aa ce dopmaTtvpa KapTata, da ce pasrmexaar, M3TernsT u
CroAensaT 3anvcu.
MpunoxeHneTo 3a Bawms TenedoH Moxe aa usternute ot Google Play, eBeHTyanHo ot Apple Store

1. N3ternete npunoxerHneto ot Google Play unu ot Apple store

2. CBbpxeTe Kamepara Mo onncaHusi No-rope HaunH

3. Cera moxeTe fa ynpasnsiBaTe (HacTpoviBaTe) kamepara ype3 TenedoHa cu

4. lMpemMecTeTe CHUMKM U BUAEOKNMMNOBE B TernedoHa CY U M crogernete ¢ NpUsaTenu.
Mpenopb4yaHu npunoxenus: iISMART DV , SYMAGIX (TbpceTe B Google Play nnu B Apple store)
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OTCTpaHFI BaHe Ha HEMU3MNPaBHOCTU

YcTponcTBO NpecTtaBa Aa npaBv CHUMKW UK Aia 3anuceBa BUAeo.
a) YBeperTe ce, 4ye B KapTaTa C NameT MMa JOCTaTb4yHO CBOOGOAHO MSICTO, B NPOTMBEH Cryyal st 3aMeHeTe Unu ustpuinte
HSKOW AaHHMW.
b) VYBepete ce, 4ye kapTaTa C NameT e NOCTaBeHa MO MPaBUMHUSA HAYWH.
c) [MpomeHeTe pe3ontoumnsita Ha 06EKTMBA B MEHIOTO 3@ HACTPOWKU.

CHuMKaTa unum BUOeoTo e pasma3saHo.
MouncTeTe CTLKNOTO Ha 0BEKTVBA C Meka Kbpna.

CbBet 1: Ha canta www.iget.eu npoBepeTe, Aaanu BLB Bawarta kamepa e nicranumpaHa
nocnenHaTta Bepcua Ha codtyepa. AKO ToBa He e Taka, akTyanuaupaunre ro.

1) 3a pomakuHcTBa: N306pa3eHnaT cumBon (3ayepkHaTa koda 3a 6oknyK) BbpXy NpoAyKTa uimn B

HeroBata CbMPOBOXAALlAa [OKYMEHTauusi O3HavyaBa, Y€ W3NOon3BaHWTEe eneKkTpu4eckn wunm

€neKTPOHHW M3genust He TpsibBa Oa ce M3XBbPNSAT 3aegHo c GutoBute oTnagbuu. C uen

NpaBUIHOTO M3XBBLPMSIHE Ha NpoAdykTa, NpedanTe ro Ha onpefeneHvWTe MyHKTOBE 3a oTnagbuy,

KbaeTo we 6bae npuet He3nnaTHo. MNpaBUNHOTO M3XBBLPMSIHE HA BaluWs M3MNON3BaH ypen Lie

NoMorHe 3a npefoTBpaTsiBaHE Ha Bb3MOXHWTE HeraTMBHW MOCMNEACTBUsSI 3a OKOonHaTa cpega v

YOBELLKOTO 3apaBe, KOETO MoXe Aa 6bae nocneavua oT HEMPaBUITHOTO U3XBBbPIsSHE. 3a noBeye

MHpopMaLKWsl, MONs CBbpPXETe Ce C BalWTe MECTHM BNactu Wnu C Hal-bnuskusi nyHKT 3a

cbbupaHe Ha oTnagbun. HenpaBUMHOTO M3XBbPMsSHE Ha Te3W OTNagbUM B CbOTBETCTBUE C

HauuoHanHuTe pasnopenbu, Moxe pga goBede A0 HanaraHe Ha rnobu. WHdopmaums 3a

notpebutenn 3a oTnagbuM OT ENeKTPUYEeCKO U eneKTPOHHO obopyaBaHe (dupmeHa u H6usHec

ynotpeb6a): 3a npaBUMHOTO M3XBbPIsiHE Ha  OTNagbUM OT EeNEeKTPUYECKO U  ErEKTPOHHO

obopyaBaHe u3uckante nogpobHa WHGopmauust oT Bawwusi npomaBay wunuM  OQOCTaBYMK.

MHdopmauma 3a notpebutenu 3a oTnagbuy OT €NeKTPUYEecKO U enekTpoHHO obopyaBaHe B

ocTaHanuTe cTpaHu u3BbH EBponeiickus cblo3: N3obpaseHusaT cumBon (3adepkHaTta koda 3a _
Boknyk) e BanuMageH camo B CTpaHuTe oT EBponeickus cbio3. 3a NpaBWUIHOTO M3XBbPISHE Ha

OTNagbLUM OT eNeKTPUYECKo 1 eneKTpoHHO obopyaBaHe m3nckante nogpobHa nHgopmaumsa ot Bawwute Bnactn unu ot Bawwus
npogasay. CUMBONBT Ha 3avepkHaTa koda 3a GOKIyk € 03Ha4YeH BbpXy NPoAyKTa, ornakoBKaTa Unv oKyMeHTaumsTa.

2) 3a rapaHUMOHHM NpPeTeHUMN 3a PEMOHT Ha YCTPOWCTBOTO ce obpblianiTe KbM CBOsl NpodaBady. B crnyyal Ha TexHuyecku
npobnemu n BbLNPOCU, MONS CBbPXETE Ce CbC CBOS NpoAasay. Cneasante npasunarta 3a paboTta C enekTpuyeckn yCTponcTea.
MoTpebutensT HAMa NpaBo Aa pa3srnobsiea ypeaa unu ga 3aMeHsl HKosi YacT oT Hero. OTBapsIHETO UM CBansIHETO Ha Kanaka
HOCM puUCK OT TOKOB yaap. HenpaBunHoTto crnobsisaHe Ha ypea 1 HEroBOTO NOBTOPHO BKIKOYBAHE CbLUO BOAW A0 PUCK OT TOKOB
yAap.

Deknapauusi 3a CbOTBeTCTBME:

OpyxecTBo Intelek spol. s.r.0. HacCTOALWOTO Aeknapupa, Ye Bcuukn yctporictea W5000 (DV500)
CbOTBETCTBAT HA OCHOBHUTE U3WNCKBaAHUSI U B CbOTBETCTBUE CbC OCHOBHWUTE U3UCKBAHWS 1 OpyruTe
npunoxumMmn pasnopeadu Ha Oupektuea 2004/108/EC.

lapaHUMOHHMAT CPOK Ha npoaykTa e 24 Meceua, OCBEH ako He e nocodyeHo Apyro. [deknapauvs 3a
CbOTBETCTBME MOXe Aa Gbe n3TerneHa oT MHTEPHET caiiTa www.iget.eu.

ToBa yCTpOﬁCTBO MOXe Aa ce u3nosni3Ba B CrieAHUTe AbpPXXaBu:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE (FI

MT |ML [PL |PT | 5K |5l [ES

DE |GR [HU |IE |IT (LW (LT

GB |I5 (LI |NO|CH |BG (RD

RU |RC [FR | SE |LU |TR

M3kntoumteneH BHocuTen Ha npoayktv iGET B EU:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o0. Bcynuku npaBa 3anaseHu.
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Benutzerhandbuch

Grundinformationen:

- Einzelne Parameter, die Beschreibung der Abbildungen und das Aussehen im Handbuch kénnen sich in der Abhangigkeit von
den einzelnen Versionen und Updates unterscheiden.

- Druckfehler vorbehalten.

- Aktualisieren Sie die Einrichtung gleich, sobald die neue Version der Software zur Verfligung steht.
Zum Zwecke der ordnungsgemafRen Geltendmachung einer eventuellen Reklamation des Produktes empfehlen wir, den
Garantieschein beim Verkaufer ausfiillen und bestatigen zu lassen, und zwar inklusive der Anflihrung der Seriennummer des
gekauften Produktes, die mit der Seriennummer identisch sein muss, die im Kaufbeleg zum Produkt sowie im Lieferschein und
an dem gekauften Produkt angefiihrt ist. Der Garantieschein ist auf den letzten Seiten dieses Handbuchs.

Hinweis:

Die Wasserundurchlassigkeit der Kamera wird mit der wasserfesten Hiille sichergestellt. Achten Sie besonders vorsichtig
darauf, ob die Hulle sicher geschlossen ist. Fiir eventuelle Oxidation der Kamera, die durch Durchdringung der Feuchtigkeit ins
Gerét infolge der schlechten Abschlielung der wasserfesten Hiille bezieht sich kein Reklamationsanspruch.

Wasserfeste Hiille schlieBen / 6ffnen
1. Legen Sie die Kamera in die Hille mit dem Objektiv nach vorne so ein, dass das Display in Richtung der farbigen
Tasten und des Befestigungsmechanismus an der Hiille gerichtet ist.
2. SchlieRen Sie die hintere Abdeckung der Hiille.

Greifen Sie mit dem farbigen Befestigungsmechanismus die hintere Abdeckung der Hille und auf der Seite mit dem
Objektiv klappen Sie zu.

4. Damit erreichen Sie eine sichere Befestigung der hinteren Abdeckung und die AbschlieBung der Hille gegen
Feuchtigkeit
5.  Offnen Sie die Hiille wieder mit dem Anziehen der Sicherung an dem Befestigungsmechanismus und I6sen Sie die
hintere Abdeckung der Hiille.
Speicherkarte einstecken und herausnehmen
TIP: Beim Einstecken oder Herausnehmen der Speicherkarte schaltet das Gerat automatisch
aus. Wir empfehlen also, die Kamera bereits vorher auszuschalten.
1. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz fiir die Speicherkarte vorsichtig ein, beachten Sie die Richtung beim

Einstecken der Karte nach dem Schema beim Steckplatz. Driicken Sie die Karte vorsichtig hin, bis sie im
Einsteckplatz des Geréates fest positioniert ist.

2. Falls Sie die Speicherkarte herausnehmen wollen, driicken Sie die Karte vorsichtig, sobald der Mechanismus, der die
Karte halt, einrastet, konnen Sie die Karte aus dem Gerat herausnehmen.

3. Falls keine Speicherkarte vorliegt, wird auf dem Display die Meldung fiir die unzureichende Speicherkapazitat

Blinkendes Icon der Speicherkarte auf dem Display.
Hinweis:

1. Widmen Sie erhéhte Aufmerksamkeit der Richtung, in die Sie die Karte einstecken. Beim Einstecken der Karte in
einer falschen Richtung kénnen die Karte sowie der Steckplatz beschadigt werden.

2. Sobald die Karte am Gerat korrekt angeschlossen ist, fiihrt die Kamera die Einstellung der Karte fir deren
Verwendung durch.

3. Die auf der Karte gespeicherten Dokumente und Daten sollten Sie immer sichern. Wir kénnen keine Verantwortung
fur den eventuellen Datenverlust ibernehmen.

4. Vor dem ersten Gebrauch formatieren Sie die Speicherkarte

Produktbeschreibung

4 11
12
10
8
s 1 3 2
1. Taste einschalten/ 5.  Steckplatz fur 9. Aufladen diode
modus Speicherkarte 10. Batterie

2. Taste REC/WiFi 6. Objektiv 11. AV stecker
3. OLED Anzeige 7. Status diode 12. MicroUSB stecker
4. HDMI stecker 8. Lautsprecher
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Einsetzen der Batterie

Laden:

Wahrend der ersten Ladezyklen laden Sie die Batterie nur dann, wenn sie ganz leer ist und laden Sie diese fiur die Dauer
von mindestens 6 Stunden, bis sie vollgeladen ist.
Im Geréat ist eine Lithiumbatterie eingebaut, die fir den wiederholten Ladeprozess bestimmt ist. Beim ersten Ladevorgang
nutzen Sie eine der folgenden Verfahrensvarianten:
1. Schlieflen Sie die Kamera an den Computer mit dem USB-Kabel an.
2. SchlieBen Sie die Kamera an den Speiseadapter mit dem USB Kabel an und stecken Sie den Adapter in die
Steckdose ein.
Hinweis: Vollladen der Batterie kann bis 6 Stunden dauern.

Kamera einschalten/ausschalten / Videoaufnahme machen

1.  Mit dem Dricken Q)f[]r die Dauer von 3 Sekunden schalten Sie das Gerat ein. Nach dem Einschalten der Kamera
leuchtet die Kontrollleuchte blau auf.

2. Nach dem Einschalten wird die Kamera automatisch in den Video-Modus eingestellt.

3. Mit dem Dricken der Taste REC koénnen Sie sofort mit dem Aufnahmevorgang beginnen. Nach dem Ende des
Aufnahmevorgangs klicken Sie wieder auf die Taste REC, die Aufnahme wird auf die Speicherkarte automatisch
gespeichert.

|
4. Falls Sie das Gerat ausschalten wollen, driicken Sie die Taste QO fir Ein/Aus.
5

Umschalten zwischen Modi
Zwischen einzelnen Modi schalten Sie die Kamera mit der Taste Einschalten / Modus um

1. Modus: REC 1080p 30fps

- standardmafiges Aufnehmen von Video in der Full HD - Auflésung -

2. Modus: REC 720p 60fps

- standardmaRiges Aufnehmen von Video in HD — ohne Aufnahmen in einer Schleife

3. Modus: LOOP REC 1080p 30fps

- Aufnehmen von Video in der Full HD — Auflésung bis zu 5-Minuten-Aufnahmen, die sich nach dem Fdllen des Kartenspeichers
immer I6schen, mit der altesten Aufnahme angefangen

4. Modus: PHOTO

- Modus 5 MPx Fotoapparat

WiFi
Die Kamera kann man mit dem Smartphone tber WiFi bedienen.
Zur WiFi-Einschaltung drucken Sie die Taste REC / WiFi 5 Sekunden lang.

Auf dem Display wird das Symbol WiFi :m aufgezeigt. Die Zustandsdiode beginnt orange zu blinken.
Zur WiFi-Ausschaltung driicken Sie wieder die Taste REC / WiFi 5 Sekunden lang.

Verbindung mit dem Smartphone

Schalten Sie im Smarthpone die WiFi-Funktion ein

Suchen Sie die zuganglichen WiFi-Netze

Finden Sie den Namen der WiFi-Kamera: view-0001 und klicken Sie drauf
Geben Sie das Passwort ein 1234567890

Die Kamera ist mit dem Smartphone verbunden

agpwNE

Die Applikation fiir die Bedienung der Kamera mit dem Smartphone

Mit der Applikation kann man:

die Kamera bedienen, die Einstellung andern, die Karte formatieren, sich die Aufnahmen ansehen, herunterladen, teilen.
Die Applikation fur lhr Smartphone laden Sie mittels der Applikation Google Play, bzw. Apple Store herunter

1. Laden Sie die Applikation von Google Play oder Apple Store herunter

2. Verbinden Sie mit der Kamera auf die Art und Weise siehe oben

3. Sie kénnen die Kamera mit dem Smartphone bedienen (einstellen)

4. Spielen Sie die Foto- und die Videoaufnahmen in Ihr Smartphone ein und teilen Sie diese mit Ihren Freunden.

Empfohlene Applikationen: iISMART DV, SYMAGIX (suchen Sie in Google Play, oder Apple Store aus)

10



Problemloésung

Das Gerit fotografiert nicht oder macht keine Videoaufnahmen.

DE

a) Vergewissern Sie sich, dass es genug freien Platz auf der Speicherkarte gibt, falls nicht, wechseln Sie diese aus oder

entfernen Sie manche Daten.
b) Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte richtig angeschlossen ist.
c) Andern Sie die Auflésung des Objektivs im Einstellmenu.

Die Bild- oder Videoaufnahme ist unscharf.
Reinigen Sie das Objektivglas mit einem feinen Lappen.

Tip1: Auf Internetseiten unter www.iget.eu vergewissern Sie sich, ob lhre Kamera iiber die

aktuellste Software-Version verfiigt. Falls nicht, aktualisieren Sie diese.

Schaden, die eine fachliche Reparatur erfordern

Falls folgende Falle auftreten, wenden Sie sich an die autorisierte Servicestelle oder an den Lieferanten:

. Ins Handy ist Feuchtigkeit eingedrungen.
. Das Handy wurde mechanisch beschadigt .
. Das Handy lauft zu viel heil3.

1) Fur Haushalte: Das angefiihrte Symbol (gestrichener Korb) an dem Produkt oder in der
Begleitdokumentation bedeutet, dass die verwendeten elektrischen oder elektronischen Produkte
nicht zusammen mit dem Kommunalmdll entsorgt werden. Zum Zwecke der richtigen Entsorgung
des Produktes geben Sie es an den bestimmten Sammelstellen ab, wo sie kostenlos
Ubernommen werden. Mit der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der
Erhaltung der wertvollen Naturquellen und der Vorbeugung potentieller negativer Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, wo sich die unrichtige Abfallentsorgung
widerspiegeln koénnte. Weitere Einzelheiten holen Sie bei der ortlichen Behdérde oder der
nachsten Sammelstelle ein. Bei der unrichtigen Entsorgung dieser Abfallart konnen im Einklang
mit den Nationalvorschriften Strafen verhangt werden. Informationen fir den Benutzer Uber die
Entsorgung der elektrischen und elektronischen  Einrichtungen  (Firmen-  und
Unternehmensgebrauch): Fir die richtige Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen holen Sie ausfihrliche Informationen bei lhrem Handler oder Lieferanten ein.
Informationen fiir den Benutzer Uber die Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen auBerhalb der EU-Lénder: Das oben angefiihrte Symbol (gestrichener Korb) gilt
nur in den EU-Landern. Fur die richtige Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen

Einrichtungen holen Sie ausfiihrliche Informationen bei lhren Behérden oder dem Verkaufer des Gerates ein. Alles wird durch
das Symbol des gestrichenen Korbs an der Verpackung oder in den gedruckten Unterlagen dargestellt.

2) Garantiereparaturen machen Sie bei lhrem Verkaufer geltend. Im Falle von technischen Problemen und Fragen kontaktieren
Sie lhren Verkaufer. Halten Sie die Regeln flr die Arbeit mit Elektroanlagen ein. Der Benutzer ist nicht berechtigt, das Gerat zu
zerlegen oder einen seiner Bestandteile auszutauschen. Beim Offnen oder Beseitigen von Deckeln droht das Risiko des
Stromunfalls. Bei der unrichtigen Zusammensetzung des Gerates und seiner erneuten Einschaltung setzen Sie sich auch dem

Risiko des Stromunfalls aus.

Konformitatserklarung:

Gesellschaft Intelek spol. s.r.o. erklart hiermit, dass alle Gerate W5000 (DV500)) in
Ubereinstimmung mit allen grundlegenden Anforderungen und weiteren einschlagigen

Bestimmungen der Richtlinie 2004/108/EC sind.

Die Garantiefrist fir Produkte betrdgt 24 Monate, sofern nicht anders festgelegt. Die
Konformitatserklarung kann aus dem Internet unter www.iget.eu heruntergeladen werden.

Dieses Gerit kann in den folgenden Landern benutzt werden:

AT |BE |CY |CZ |DK |EE |FI

MT |ML |PL |PT |5K |5l |ES

DE [GR (HU |IE [IT (LW (LT

GB |I5 |LI |NO |CH |BG |RD

RU |RO |FR | 5E |LU |TR

Alleinimporteur der Produkte iGET in die EU:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Briinn
Internet: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Alle Rechte vorbehalten
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USER MANUAL

Basic information

- Individual parameters, description by figures and design in the manual may differ depending on the version and updates.
- Printing errors reserved.

- Update your device as soon as a hew version of software is available.

For the proper making of any complaint we advice to ask your dealer for filing up and confirming this warranty card including the
statement of serial number of the product purchased, which must match the serial number, referred to as the proof of purchase
and delivery note, as well as the purchased product. The warranty card is on the last pages of this manual.

Warning:

The camera resistance to water is ensured by the watertight case. Pay a higher attention if the case is safely closed. No claims
will be applied to the possible oxidation, caused by entering the moisture to the camera for the reasons of improper closing of
the watertight case.

Closing/opening of the waterproof case
1. Insert the camera to the case with the lens forward so that the display faces the color keys and a fixing mechanism on
the case.
Close the back cover of the phone.
Fasten the back cover of case by means of the colored fastening mechanism and snap it on the lens side
This gives you a secure hold of the back cover and the closure of case against moisture
Reopen the case by pulling a lock on the fastening mechanism and loosen the back case cover.

a s wDN

Inserting and ejecting the memory card
HINT: When inserting or ejecting the memory card, the device shuts off automatically. We
therefore recommend having the camera off before this act.

1. Insert carefully the memory card into the memory card slot. Pay attention to the correct direction of card insertion as
shown on outline next to slot. Push gently the card into, until it firmly sticks in the device slot.

2. To remove the card, push it gently and once the mechanism holding the card in the slot is clicking, you can move it
out of the device.

3. If no card is inserted, the display will automatically warn of memory lack by the flashing icon of memory card on the
display.

Warning:
1. Pay attention to the direction, in which the card is inserted into the slot. By connecting the card in the wrong direction,
the card can also damage the card slot.
2. When the card is properly connected, the camera will set the card to use.

You should always back up the documents and data, stored in the card. We cannot bear any responsibility for an
eventual loss of data.

4. Format the memory card before first use.

Product description

8

¢ 1 3 2

1. Button Power / Mode 5.  Memory card slot 9. Charging LED

2. Button REC / WiFi 6. Lens 10. Battery

3. OLED display 7. Status LED 11. AV conector

4. HDMI conector 8. Speaker 12. MicroUSB konektor

12
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Inserting the battery

Charging:
During the first three cycles charge the battery only, when it is completely discharged and recharge it at least 6 hours until
it is fully charged.
The device contains a built-in lithium battery, which is designed for repeated recharging. Recharging for the first time,
apply one of the following procedure:
1. Connect the camera via USB cable to the PC.
2. Connect the camera to the AC adapter using the USB cable and plug it into the wall outlet.

Note: Charging the battery to full capacity can take up to 6 hours.

Camera ON / OFF / Video recording

1. Pressing C)for 3 seconds, you will turn on the camera. After turning on the camera the indicator light, will lights up in
blue colour.

2. After turning on the camera automatically sets the video mode.

3. Press REC button to start recording immediately. To stop the recording, click REC again, the record is automatically
saved on the memory card.

|
4. If you want the device off, press & on/off button.

Switching between modes
You can switch between the different modes of camera by pressing the ON/Mode button.

1. Mode: REC 1080p 30fps

- Standard video recording in Full HD resolution -

2. Mode: REC 720p 60fps

- Standard video recording in HD - without recording in loop

3. Mode: LOOP REC 1080p 30fps

- Video recording in Full HD resolution to 5 minute recordings, which constantly overwrite the oldest recordings after filling the
memory card.

4. Mode: PHOTO

- Mode 5 MPx of camera

WiFi
The camera can be controlled via WiFi by means of the smart mobile phone.
To turn on the WiFi press the REC / WiFi button for 5 seconds.

The WIFI icon ﬁ is displayed in the upper left corner of the screen. The status LED will start flashing orange.
To turn off the WiFi press again the REC / WiFi for 5 seconds.

Connecting a mobile phone

Turn on the WiFi on the phone.

Search for available WiFi networks.

Find the WiFi name of the camera: view-0001 and click on it.
Enter the password 1234567890.

The camera is connected to a phone.

apwNE

Applications for camera control via phone

Using these applications you can:

to control the camera, to change the camera settings, to format the card, to view, to download and to share the recordings.
You can download the applications to your phone using Google Play or Apple Store applications.

1. Download the application from Google Play or Apple store

2. Connect the camera by means of the procedure above.

3. You can control (set) the camera by phone.

4. Move videos and photos to the phone and share them with your friends.

Recommended applications: iSMART DV, SYMAGIX (look up in Google Play or Apple store)

13
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Troubleshooting

The device has stopped to take pictures or video records.
a) Make sure that the memory card has enough free space and if not, replace it or remove some data.
b)  Make sure that the memory card is plugged correctly.
c) Change the resolution of the lens in the menu Settings.

The picture or video is blurred.
Clean the glass of camera lens with a soft cloth.

Hint 1: Check the website www.iget.eu to make sure, if you have the latest SW version in your
camera. If not, update it.

1) For household use: The given symbol (crossed-out wheeled bin) on the product or at
accompanying documents means that used electrical and electronic products should not
disposed of with household waste. To ensure proper disposal of the product, hand it over to a
designated collection point, where it will be accepted free of charge. The correct disposal of this
product will help to save valuable natural resources and prevent any potential negative impacts
on the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
disposal of wastes. For more details, please, contact your local authorities or the nearest
collection point. The improper disposal of this waste can be penalized in accordance with national
regulations. Information for users to disposal of electrical and electronic devices (corporate and
business use): For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your
dealer or distributor. Information for users to disposal of electrical and electronic devices in other
countries outside EU: The above mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is valid only in the
countries of EU. For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your

authorities or dealer. All is expressed by the symbol of crossed-out wheeled bin on product,
packaging or in printed materials.

2) Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If you have technical questions or

problems, contact your dealer. Follow the rules for working with electrical equipment. The user may not dismantle the device or
replace any part of this. Opening or removing the covers poses the risk of electric shock. In case of incorrect reassembly and
subsequent connection you are also exposed to electric shock...

Declaration of Conformity:

Company Intelek spol. s.r.o. hereby declares that all W5000 (DV500) devices are in compliance
with essential requirements and other relevant provisions of Directive 2004/108/EC.

The warranty period of the product is 24 months, unless stated otherwise. The Declaration of
Conformity can be downloaded from the website - www.iget.eu.

This device can be used in the following countries:

AT |BE |CY |CZ |DK [EE [FI

MT [ML (PL |PT |SK |5l |ES

DE |GR [HU [IE |IT (LW (LT

GB (IS5 (LI |NO |CH [BG |RD

RU |RC |FR | 5E |LU (TR

Exclusive importer of iGET products to EU:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. All rights reserved.
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Felhasznaloi kézikonyv

Altalanos informaciok

- Az egyes paraméterek, a leiras, a képek vagy abrak a kézikdnyvben az egyes verziéknal ill. update-eknék eltérék lehetnek.
- Nyomdahibak el&fordulhatnak.
- A berendezést azonnal aktualizalja, amint kiadasra kerdl a software (j verzija.

vasarolt termék sorozatszamaval egydtt, melynek meg kell egyeznie mind a termék vasarlasat igazol6 elismervényen és szallitolevélen,
mind magan a terméken. A j6tallasi jegy a jelen kézikdnyv utolsé oldalain talalhaté.

Figyelmeztetés:

A kamera vizall6sagat a vizhatlan tok biztositja. Forditson kiilénds figyelmet arra, hogy a tok jél le van-e zarva. A kamera
esetleges - a vizhatlan tok helytelen lezarasa miatti beparasodas esetén bekdvetkezett - oxidacidjara nem vonatkozik garancia.

A vizhatlan tok lezarasa / felnyitasa
1. Helyezze a kamerat a tokba ugy, hogy az objektivlencse el6re nézzen és a display a tokon Iévé szines nyomoégombok
és rogzité mechanizmus felé iranyuljon.
Zarja le a tok hatso fedelét.
A szines rogzit6 mechanizmussal fogja at a tok hatsé fedelét és az objektivlencse feldli oldalon kattintsa be.
Ezaltal eléri a hatsé fedél biztonsagos felfogasat és a tok nedvesség elleni lezartsagat.
A rdgzité mechanizmuson lévé kar meghuzasaval és a hatso fedél lazitasaval a tok ismét nyithato.

a s LN

A memdriakartya behelyezése és kivétele

TIPP: A memoériakartya behelyezése vagy kivétele soran a késziilék automatikusan kikapcsol.
Ezért azt ajanljuk, hogy a kamerat mar e tevékenység elétt kapcsolja ki.

1. Tolja be 6vatosan a memériakartyat a kartyaolvaséba, mikbzben tgyeljen a behelyezés iranyara a nyilasnal talalhaté
abra szerint. Enyhén nyomja be a kartyat addig, amig stabilan nem all a készllék kartyaolvaséjaban.

2. Ha ki szeretné venni a kartyat, enyhén nyomja meg, és amint a kartyatart6 mechanizmus kattan egyet, kiveheti a
készlilékbol.

3. Ha nincs csatlakoztatva egyetlen memoériakartya sem, a kijelz6n automatikusan megjelenik a meméria hianyara utalé
A memdriakartya villogé ikonja a kijelzn
Figyelmeztetés:

1. Kuléndsen Ugyelien a kartya behelyezési irdnyara. Ha rossz irdnyba helyezi be a kartyat, mind a kartya, mind a
kartyaolvas6é megsérilhetnek.

2. Mihelyt a kartya helyesen van csatlakoztatva a késziilékhez, a kamera hasznalatra-készre allitja.

A Kartyan tarolt dokumentumokat és adatokat mindig archivalja. Az adatok esetleges elveszéséért nem vallalunk
felelésséget.

4. A memodriakartyat annak elsé hasznalata el6tt formazni sziikséges.

Termékleiras

6 8 1 3 2
1. Gomb bekapcsolo /
Mode 5. Memoériakartya-nyilas 9. Toltés diode
2. Gomb REC/WiFi 6. Lens 10. Akkumulator
3. OLED kijelz6 7. Allapot diéda 11. AV csatlakozo
4. HDMI csatlakoz6 8. Hangszoro 12. MicroUSB csatlakozo

15



HU

Az akkumulator behelyezése

Feltoltés:

Az elsé harom toltési ciklus alatt az akkumulatort csak akkor téltse fel, ha mar teljesen lemeriilt, és a toltés legalabb 6
oraig tartson, amig az akkumulator teljesen fel nem toltédik.
A készilékbe litium akkumulator van beépitve, amely ismételten toltheté. Az akkumulator elsé feltdltéséhez hasznalja az
alabbi lehetéségek valamelyikét:
1. Az USB kabel segitségével csatlakoztassa a kamerat a szamitogéphez.
2. Az USB kabel segitségével csatlakoztassa a kamerat a tap-adapterhez, majd az adaptert csatlakoztassa az
aljzathoz.

Figyelmeztetés: Az elem teljes feltdltése 6 orat is igénybe vehet.

A kamera bekapcsolasal/kikapcsolasa / Video felvétel

1. A C) gomb 3 masodpercig tarté6 benyomasaval bekapcsolja a késziléket. A kamera bekapcsolasa utan a jelz6lampa
kék szinnel vilagit.

2. Abekapcsolas utan a kamera automatikusan vide6 tizemmadba all.

3. Az REC gomb megnyomasa utan azonnal megkezdheti a felvételkészitést. A felvétel befejezése utan kattintson ismét
az REC gombra, a felvétel automatikusan elmentédik a memariakartyara.

|
4.  Ha ki akarja kapcsolni a készuléket, nyomja meg a &) Bekapcsolas/Kikapcsolas gombot.

Atkapcsolas az egyes uzemmaédokra
A kamerat az egyes lizemmaédokra a Bekapcsol / Uzemmaéd gomb segitségével kapcsolhatja.

1. Uzemmoéd: REC 1080p 30fps

- videofelvétel Full HD felbontasban

2. Uzemmad: REC 720p 60fps

- videofelvétel HD-ben - hurok-felvétel lehetésége nélkil

3. Uzemméd: LOOP REC 1080p 30fps

- videofelvétel Full HD felbontasban max. 5 perces felvételek erejéig, amelyek - a memoriakartya megtelte utan - a legrégibb
felvételektdl kezdve folyamatosan térlédnek.

4. Uzemmod: PHOTO

5 MPx fotézasi mod

WiFi
A kamera WiFi-n keresztiil okos telefon segitségével kezelhet6.
A WiFi bekapcsolasahoz a kameran 5 mp-ig nyomja le a REC / WiFi gombot.

A kijelz6 bal fels6 sarkaban megjelenik a WiFi ikonja -ﬁ-‘“ . A narancssarga kijelz6 diédda villogni kezd.
A WiFi kikapcsolasahoz 5 mp-ig ismét nyomja le a REC / WiFi gombot.

Hogyan kapcsoljuk a kamerat mobiltelefonra
1. Kapcsolja be a telefonon a WiFi-t
2. Keressen elérhet6 WiFi 6sszekottetést
3. Keresse ki a WiFi-kamera elnevezését:view-0001 és kattintson ra
4. Adja meg a jelszot: 1234567890
5. A kamerat ezzel 6sszekapcsolta a telefonnal.
A kamera telefon segitségével torténé iranyitasa
Ezen alkalmazas lehetévé teszi:
a kamera iranyitasat, a beallitdsok médositasat, a kartya formazasat, felvételek lejatszasat, letdltését, megosztasat.
A fenti alkalmazast a Google Play, esetleg az Apple Store alkalmazasok segitségével toltheti le telefonjaba.

1. Toltse le a Google Play vagy az Apple store alkalmazast

2. Kapcssolja a kamerara a fentiek szerint

3. A kamerat iranyithatja (beallithatja) telefonja segitségével

4. Toltse le a fotokat és videdkat telefonjara és ossza meg barataival.

Javasolt alkalmazasok: iSMART DV , SYMAGIX (letdltés Google Play-rél vagy Apple store-rol)
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Hibaelharitas

A késziilék nem fényképez, vagy nem készit video felvételeket.
a) Gy6zddjén meg rola, hogy a memoriakartyan van-e elég szabad tarhely, amennyiben nem, cserélje ki, vagy tavolitson
el réla bizonyos adatokat.
b) Gy6zddjon meg rola, hogy a memodriakartya helyesen van-e behelyezve.
c) Vaéltoztassa meg az objektiv felbontasat a beallitasok menijében.

A fényképek vagy a vide6 felvételek nem élesek.
Finom téri6ruhaval tisztitsa meg az objektiv Uvegét.

1. tipp: A www.iget.eu internetes honlapon gy6zédjon meg réla, hogy a kameraba a szoftver
utolsé verziéja van-e beépitve. Amennyiben nem, frissitse a szoftvert.

1) Haztartasokra vonatkozé tudnivalok: A terméken vagy az ahhoz tartozé dokumentacion 1évé

abra (athuzott hulladékgydijté) azt jelenti, hogy az elektromos illetve elektronikus készilékeket tilos

telepllési hulladékkal egyltt megsemmisiteni. A megfeleld likvidalas érdekében a terméket adja le

az arra kijelolt téritésmentes lerakdhelyen. A jelen termék helyes megsemmisitésével On elésegiti

az értékes természeti forrdsok megbrzését és hozzajarul az olyan lehetséges negativ

kovetkezmények kikliszoboléséhez, amelyek a helytelen likvidalasbol eredhetnek. Tovabbi

részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi lerakathoz. A fenti tipusu

hulladék helytelen megsemmisitése - a hazai jogszabalyok értelmében - birsagot vonhat maga

utédn. A felhasznalok széamara (cégek, vallalatok keretében) az elektromos és elektronikus

készilékek likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informacidkat nyujtjuk: Az elektromos és

elektronikus készilékek helyes likvidalasaval kapcsolatban részletes informacidkért forduljon

forgalmazéjahoz vagy a gyartéhoz. Az Eurépai Union kiviili orszagok felhasznaléi szamara az

elektromos és elektronikus késziilékek likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informaciokat

nyudjtjuk: A fenti abra (athuzott hulladékgyjté) csak az EU tagorszagaiban érvényes. Az

elektromos és elektronikus késziilékek helyes likvidalasaval kapcsolatban részletes informaciokért _
fordulion az On orszaga hatésagaihoz vagy a készillék gyartdjahoz. A terméken, annak

csomagolasan vagy a nyomtatott dokumentumokon athuzott hulladékgydijté szimbdéluma mindent elmond.

2) A berendezés garancialis javitasait az On forgalmazojanal igényelje. esetleges miiszaki problémaival és kérdéseivel forduljon
az On forgalmazojahoz. Tartsa be az elektromos késziilékekkel valé munkara vonatkozd elSirasokat. A felhasznalé nem jogosult
szétszedni a berendezést, sem kicserélni barmely alkatrészét. A fed6lapok felnyitdsa vagy eltavolitdsa villamos aram altali
veszély kockazatat vonhatja maga utan. A berendezés helytelen 6sszeszerelése és Ujboli bekapcsolasa szintén villamos aram
altali veszélyt jelenthet.

Megfelelési nyilatkozat:
Intelek spol. s.r.o ezennel nyilatkozza, hogy a W5000 (DV500) tipust 6sszes berendezés megdfelel a
2004/108/EC iranyelv alapveté kovetelményeinek és tovabbi vonatkozé rendelkezéseinek.

A termékek eladasra szant korlatozas nélkil, a Cseh Koztarsasag, Szlovak Koztarsasag,
Lengyelorszag és mas EU-orszagokban.A termékekre 24 hénap jotallasi id6 vonatkozik, amennyiben
azt a térvény masként nem rendeli el. A Megfelelési nyilatkozat letdltheté a www.iget.eu honlapon.

Az iGET termékek kizardlagos forgalmazoéja az EU-n beliil:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Minden jog fenntartva.
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Naudojimo instrukcija

Pagrindiné informacija

- Instrukcijoje pateikiami atskiri parametrai, iliustracijy iSvaizda ir apraSymas gali skirtis priklausomai nuo atskiry versijy ir
atnaujinimy.

- Galimos spaudos klaidos.

- Jrengimo programine jrangg atnaujinkite nedelsiant, kai bus pasirodys nauja versija.

Tam, kad galétuméte tinkamai pateikti pretenzijas dél kokybés (reklamacijg), rekomenduojame paprasyti, kad pardavéjas
uzpildyty ir patvirtinty Sig garantijg, garantijoje nurodomas perkamo gaminio serijos numeris, kuris privalo atitikti su serijos
numeriu nurodomam pirkimo dokumentuose, ant vaztarascio ir ant pacio perkamo gaminio. Garantinis lapas randasi
paskutiniuose Sios instrukcijos puslapiuose.

Jspéjimas:
Kameros atsparumg vandeniui uztikrina vandeniui nepralaidus déklas. Ypatingai atidziai tikrinkite, ar déklas teisingai uzdarytas.
Kameros susioksidavimui, kurj sukélé j negerai uzdaryto déklo vidy prasiskverbusi drégmé, negalioja garantija.
Vandeniui atsparaus déklo atidarymas / uzdarymas

1. Kamerg j déklg dékite objektyvu | priekj taip, kad displéjus buty nukreiptas j dékle esancio jtvirtinimo mechanizmo
spalvotus mygtukus.
Uzdarykite uzpakalinj déklo dangtelj.
Spalvotu jtvirtinimo mechanizmu suimkite uzpakalinj déklo dangtelj ir objektyvo puséje jj jstumkite iki spragteléjimo.
Saugiai jtvirtinsite uzpakalinj dangtel] ir déklg uzdarysite taip, kad j ji neprasiskverbty drégmé.
Déklg atidarysite taip, kad patrauksite jtvirtinimo mechanizmo saugikl;j ir atlaisinsite uZzpakalinj déklo dangtel;.

a pr DN

Atminties kortelés jdéjimas ir iSémimas

PATARIMAS: |dedant arba iSimant atminties kortele fotoaparatas automatiskai iSsijungia pats.
Rekomenduojame iSjungti fotoaparata, pries atliekant Siuos veiksmus.

1. Atsargiai jkiSkite atminties kortele j kortelés angg nurodyta kryptimi. Nestipriai stumkite kortele tol, kol ji uzsifiksuos.

2. Jei norite i8imti atminties kortele, lengvai jg paspauskite. Kai tik kortelés laikymo mechanizmas spragtelés, galite
iSimti kortele i$ fotoaparato.

3. Jei kortelé neprijungta, ekrane tuoj pat pasirodys jspéjimas:,, Blyksinti atminties kortelés piktograma displéjuje.

Ispéjimas:

1. Atkreipkite démesj, kokia krptimi stumiate atminties kortele j kortelés anga. Bloga kryptimi jstumta kortelé gali pakenkti
padiai kortelei ir kortelés angai.

2. Kai tik kortelé bus teisingai prijungta, fotoaparatas paruos jg naudojimui.
Visuomet darykite atsargines korteléje esanciy dokumenty ir duomeny kopijas. Mes neatsakome uz galimg Jasy
duomeny dingima.

4. Pries pirma kartg naudodamiesi atminties kortele, sudarykite kortelés formata.

Produkto aprasymas

4

5

8
s 1 3 2

Tlagitko Zapnuti / Mod Slot na pam. kartu Dioda dobijeni
Tlacitko REC / WiFi Objektiv Baterie
OLED displej Stavova dioda AV konektor
HDMI konektor Reproduktor MicroUSB konektor
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Baterijy jdéjimas

Jkrovimas:

Pirmus tris pakrovimo ciklus jkraukite tiktai visai iSsikrovusig baterijg. |krovimo laikas - 6 valandos, per tiek laiko baterija
visiSkai pasikrauna.
Siame fotoaparate naudojama ligio jony baterija tinka pakartotiniams pakrovimams. Jei baterijg jkraunate pirmg karta,
pasirinkite vieng i$ nurodyty bady:
1. Prijunkite fotoaparatg prie kompiuterio naudodami USB kabelj.
2. Prijunkite fotoaparata prie adapterio naudami USB kabelj, tada jkiSkite adapterj j rozete.

Ispéjimas: baterijos iki pilnos tapos gali kraitis net 6 valandas

Fotoaparato jjungimas/iSjungimas. Filmavimas
1. Paspaudus(.l) fotoaparatas sijungia per 3 sekundes, tada uzsidega mélyna lemputé.

2. jungtas fotoaparatas automatiSkai nustato filmavimo rezima.
3. Paspaude mygtuka REC, galite pradéti filmuoti. Jei norite baigti filmavima, vél paspauskite mygtukg REC. Nufiimuota
medZiaga bus automatiSkai iSsaugota atminties korteléje.

|
4. Jei norite iSjungti fotoaparatg, paspausite mygtukg Ujjungti/léjungti.

Perjungimas tarp atskiry rézimy
Tarp atskiry kameros rézimy galite pereiti mygtuku Jjungimas / Rézimas.

1. Rézimas: REC 1080p 30fps

- standartinis video jrasas Full HD skiriamaja geba -

2. Rézimas: REC 720p 60fps

- standartinis video jraSas HD skiriamaja geba - be jraso ciklo

3. Rézimas: LOOP REC 1080p 30fps

- video jrasas Full HD skiriamgja geba 5 minuciy trukmés atkarpomis, pinai prisipildzius atminties kortelei jrasai trinami nuo
seniausio jraso

4. Rézimas: PHOTO

- 5 MPx foto aparato rézimas

WiFi
Kamerg galima valdyti iSmaniuoju mobilaus rySio telefonu per WiFi.
Jjungus WiFi ant kameros paspauskite mygtuka REC / WiFi ir laikykite paspaude 5 sekundes.

Kairiame virSutiniame displéjaus kampe pasirodys piktograma WiFi R“ Biklés indikatorius pradés blykséti oranzine
spalva.
Norédami iSjungti WiFi ant kameros vél paspauskite mygtukg REC / WiFi ir laikykite paspaude 5 sekundes.

Sujungimas su mobilaus rysio telefono.

Jjunkite telefono WiFi.

Suraskite pasiekiamus WiFi tinklus.

Suieskokite kameros WiFi pavadinima: view-0001 ir ant jo spustelékite
|veskite slaptazodj 1234567890

Dabar kamera sujungta su telefonu

arWhE

Kameros valdymo telefono pagalba programélé

Programélés pagalba galima:

Valdyti kamera, keisti sureguliavimg, sukurti kortos formata, perziaréti, atsisiysti, keistis jrasais
Programéle j savo telefong atsisiUsite pasinaudodami Google Play, arba Apple Store

1. Atsisiyskite programéle i§ Google Play arba Apple store

2. Auksciau apraSytu badu sujunkite su kamera

3. Kamera galite valdyti (reguliucti) telefono pagalba

4. | savo telefong atsisiyskite foto nuotraukas ir video jrasus ir keikités jais su draugais
Rekomenduojamos programélés: iSMART DV, SYMAGIX (susiraskite Google Play, arba Apple store)
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Trikciy Salinimas

Fotoaparatas nebefotografuoja arba nebefilmuoja.

a) |sitikinkite, kad atminties korteléje yra pakankamai vietos, jei ne, pakeiskite kortele arba istrinkite kai kuriuos

duomenis.

b) |sitikinkite, kad atminties kortelé teisingai prijungta.
c) Meniu parinktyse pakeiskite objektyvo raiSka.

Neryski nuotrauka arba nufilmuota medziaga.
Nuvalykite objektyvo stikla mink&tu skuduréliu.

Patarimai

1. Apsilankykite interneto puslapyje www.iget.eu ir jsitikinkite, kad jisy fotoaparate jdiegta naujausia programinés
jrangos versija. Jeigu reikia, atnaujinkite ja.

1) Privatiems vartotojams: Ant gaminio arba lydin¢iuose dokumentuose nurodytas simbolis

(perbrauktas Siuksliy konteineris) reiSkia, kad nebenaudojamus elektros arba elektroninius

prietaisus negalima iSmesti kartu su komunalinémis atliekomis. Tam, kad gaminys baty tinkamai

sulikviduotas, atiduokite jj nustatytose surinkimo vietose, kur jis bus priimtas veltui. Teisinga Sio

gaminio likvidacija padésite sutaupyti vertingus gamtinius iSteklius ir prisidésite prie galimai

neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai iSvengimo, kas galéty jvykti neteisingo atlieky

likvidavimo pasekméje. ISsamesne informacijg gausite vietinése savivaldybése arba artimiausioje

surinkimo vietoje. UZ neteisingg Sios raSies atlieky likvidavimg gali badti, sutinkamai su

nacionalinémis teisés normomis, skirta bauda.

Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy prietaisy likvidavima (naudojantiems darbo

tikslams ir firmos): Paprasykite informacijos apie teisingg atitarnavusiy elektros ir elektroniniy

prietaisy likvidavima i§ savo pardavéjo arba tiekéjo.

Informacija elektros ir elektroniniy prietaisy naudotojams kitose $alyse uz Europos Bendrijos riby:

Auks$éiau nurodomas simbolis (perbrauktas Siuksliy konteineris) galioja tik Europos Bendrijos _
Salyse. PapraSykite informacijos apie teisingg atitarnavusiy elektros ir elektroniniy prietaisy

likvidavimg pas savo vietinius organus, i§ pardavéjo arba tiekéjo. Viskg iSreiSkia perbraukto

Siuksliy konteinerio simbolis ant gaminio arba spausdintoje medziagoje.

2) Dél garantinio laikotarpio metu pasireiSkusiy gedimy kreipkités j savo pardavéjg. Dél techniniy problemy ir klausimy kreipkités
j savo pardavéjg. Laikykités darbo su elektros prietaisais taisykliy. Naudotojas neturi teisés ardyti gaminj arba keisti kokias nors
jo detales. Atidarius arba paSalinus dantelj gresia elektros srovés sukeltos traumos pavojus. Neteisingai surinkus ir vél jjungus
prietaisg taip pat gresia elektros srovés sukeltos traumos rizika.

Atitikties pareiSkimas:

Bendrové Intelek spol, s r.o. Siuo pareiskia, kad visi prietaisai W5000 (DV500) tenkina pagrindiniy
ir atitinkamy direktyvos 2004/108/EC nuostaty reikalavimus.

Gaminio garantinis laikotarpis yra 24 ménesiai, jeigu néra nurodyta kitaip. Atitikties patvirtinimag
galima atsisiysti i$ tinklalapio www.iget.eu.

§j prietaisg galima naudoti sekanéiose $alyse:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE (FI

MT |ML [PL |PT |5K |5l [ES

DE |GR [HU |IE |IT (LW (LT

GB |15 (LI |NO|CH |BG |RD

RU |RO [FR | 5E |LU |TR

ISskirtinis iGET produkty jvezéjas j EB:
INTELEK spol. s r.0., Vlarska 22, 627 00 Brno
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Visos teisés rezervuotos
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Podrecznik uzytkownika

Podstawowe informacje:

- Poszczegolne parametry, opis obrazka i wyglad w instrukcji obstugi mogg sie rézni¢ w zaleznosci od poszczegdinych wersji i
aktualizacji.

- Btedy w druku zastrzezone.

- Gdy tylko bedzie dostgpna nowa wersja oprogramowania, od razu zaktualizuj urzgdzenie.

W celu wlasciwego ztozenia ewentualnej reklamacji produktu zalecamy wypetnienie i potwierdzenie u sprzedajgcego niniejszej
karty gwarancyjnej, wraz z podaniem numeru serii zakupionego produktu, ktéry musi byé zgodny z numerem serii
zamieszczonym na dokumencie sprzedazy produktu, dokumencie dostawy a takze na zakupionym produkcie. Karta
gwarancyjna znajduje sie na ostatnich stronach niniejszej instrukcji obstugi.

Ostrzezenie:
Wodoodpornos$¢ kamery zapewnia wodoodporne pudetko. Zwrd¢ szczegolng uwage na to, aby pudetko bylo bezpiecznie

zamkniete. Gwarancja nie dotyczy ewentualnej oksydacji kamery spowodowanej przez przedostanie sie wilgoci do urzadzenia
na skutek niewtasciwego zamkniecia wodoodpornego pudetka.

Zamkniecie / otworzenie wodoodpornego pudetka

1. Wi6z kamere do pudetka obiektywem do przodu tak, aby wyswietlacz skierowany byt w strone kolorowych przyciskow
i mechanizmu mocujacego na pudetku.

Zamknij tylng pokrywe pudetka.
Kolorowym mechanizmem mocujacym ztap tylng pokrywe pudetka i zatrzasnij z boku przy obiektywie.
Dzieki temu zostanie bezpiecznie przytrzymana tylna pokrywa, a pudetko zostanie zamknigete przed wilgocig.

Ponownie otworzysz pudetko poprzez przyciggnigcie zabezpieczenia na mechanizmie mocujgcym i poluzowanie
tylnej pokrywy pudetka.

a s LN

Witozenie i wyjecie karty pamieciowej
RADA: Podczas wkladani, albo wyjmowania karty pamieciowej urzagdzenie automatycznie sie
wylaczy. Polecamy zatem mie¢ kamere wytaczong juz przed tym zabiegiem.

1. Karte pamieciowg ostroznie wsung¢ do otworu przeznaczonego dla karty pamieciowej, zwréci¢ uwage na kierunek

wkiadania karty zgodnie z rysunkiem przy otworze. Delikatnie docisngé karte, dopoki nie bedzie prawidtowo
usztywniona w otworze urzgdzenia.

2. Jesli chcg Panstwo wyjgé karte pamigciowa, to trzeba delikatnie ja nacisnaé, w chwili kiedy zadziata mechanizm
przytrzymujgcy karte, to mozna jg wyjac z urzadzenia.

3. Jesli nie jest podigczona zadna karta pamieci, to na displeju zostanie automatycznie wys$wietlone ostrzezenie

odnosnie niedostatku pamieci Migajgca ikona karty pamieci na wyswietlaczu.
Ostrzezenie:

1. Poswieci¢ szczegblng uwage kierunkowi, w ktérym karta pamieciowa jest wsuwana do otworu. Podtgczeniem karty w
ztym kierunku moze doj$¢ do uszkodzenia karty i slotu na karte.

2. W chwili kiedy karta jest wiasciwie podtgczona do urzadzenia, kamera przygotuje karte do uzycia.

3. Dokumenty i dane zapisane na karcie powinni Panstwo mie¢ zawsze zapisane takze w komputerze. Za ewentualng
utrate danych nie mozemy ponosi¢ odpowiedzialno$c.

4.  Przed pierwszym uzyciem karty pamieci sformatuj ja.

Opis produktu 7 ?

4
8
6 1 3 2
1. Przycisk wigcz / tryb
2. Przycisk REC /WiFi 5. Slot na pamieci. karta
3. OLED wyswietlacz 6. Obiektyw 9. Dioda tadowanie
4. Zigcze HDMI 7. Dioda stanu 10. Bateria
8. Gtosnik 11. Ztacze AV

12. Zigcze MicroUSB
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Wilozenie baterii

tadowanie:

W trakcie pierwszych trzech tadowan nalezy tadowac¢ baterie tylko wtedy, kiedy jest catkowicie roztadowana i trzeba jg
tadowac przez czas 6 godzin, dopoki nie zostanie catkowicie dotadowana.
W urzgdzeniu jest wbudowana bateria lithiowa, ktora jest przeznaczona do wielokrotnego tadowania. Podczas pierwszego
tadowania nalezy zastosowacé jeden z ponizszych sposobow:
1. Podtgczy¢ kamere przy pomocy USB kabla do komputera.
2. Podtaczy¢ kamere do tadowarki przy pomocy kabla USB i wsuna¢ adapter do gniazdka elektrycznego.
Uwaga: catkowite natadowanie baterii moze trwa¢ az 6 godzin.

Wiqczenlelwquczenle kamery / Nagrywanie obrazu

1. Poprzez nacisnigcie U przez czas 3 sekund dojdzie do wigczenia urzadzenia. Po wigczeniu kamery sSwiatto
kontrolne zacznie $wieci¢ niebieskim kolorem.

2. Po wigczeniu dojdzie do automatycznego ustawienia kamery do modu wideo.

3. Poprzez nacisniecie przycisku REC mozna natychmiast nakreca¢. Po zakonczeniu nakrecania nalezy ponownie
nacisna¢ przycisk REC, dojdzie do automatycznego zapisu nagranego zapisu na karte pamigciows.

|
4.  Jesli urzgdzenie ma zosta¢ wytgczone, to trzeba nacisng¢ przycisk O Wigczenie/Wylaczenie.

Przetagczanie miedzy trybami
Mozesz przetgcza¢ miedzy poszczegdlinymi trybami kamery przy pomocy przycisku Wtaczenie / Tryb.

1. Tryb: REC 1080p 30fps

- standardowe nagrywanie wideo w rozdzielczosci Full HD -

2. Tryb: REC 720p 60fps

- standardowe nagrywanie wideo w HD - bez nagrywania w petli

3. Tryb: LOOP REC 1080p 30fps

- nagrywanie wideo w rozdzielczosci Full HD w 5-minutowych nagraniach, ktére po zapetnieniu karty pamieci sg nieustannie
przepisywane od najstarszego nagrania

4. Tryb: PHOTO

- tryb aparatu 5 MPx

WiFi
Kamerg mozna sterowaé przy pomocy smartfona przez WiFI.
Aby wigczy¢ WiFi na kamerze, nacisnij przycisk REC / WiFi na czas 5 sekund.

W lewym gornym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona WiFi -'-‘I:-“ Dioda stanu zacznie miga¢ na pomaranczowo.
Aby wytgczy¢ WiFi, nacisnij ponownie przycisk REC / WiFi na czas 5 sekund.

Potaczenie z telefonem komérkowym

Wiacz WiFi w telefonie

Woyszukaj dostepne sieci WiFi

Znajdz nazwe WiFi kamery: view-0001 i kliknij na nig

Wopisz hasto 1234567890

Kamera jest potgczona z telefonem

apwNE

Aplikacje do sterowania kamera przy pomocy telefonu

Przy pomocy aplikacji mozna:

sterowac¢ kamera, zmienia¢ ustawienia, formatowa¢ karte, przeglada¢, pobiera¢, udostepnia¢ nagrania.
Pobierz aplikacje na swoj telefon przy pomocy aplikacji Google Play lub Apple Store

1. Pobierz aplikacje z Google Play lub Apple Store

2. Potacz kamere zgodnie z powyzszg procedurg

3. Mozesz sterowac¢ (ustawia¢) kamere przy pomocy telefonu

4. Przenies zdjecia i filmy do swojego telefonu i udostepniaj je znajomym.

Zalecane aplikacje: iISMART DV , SYMAGIX (wyszukaj w Google Play lub Apple store)
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Rozwigzywanie problemoéw

Urzadzenie przestato fotografowac¢ albo nagrywac filmy wideo.
a) Upewnic sig, ze na karcie pamieciowej pozostaje dostatek wolnego miejsca, jesli nie, to wymieni¢ albo usungc
niektore dane.
b)  Upewnic sig, ze karta pamigciowa jest podtgczona we wiasciwy sposéb.
c) Zmieni¢ rozdzielczo$¢ obiektywu w menu ustawien.

Obraz albo wideo jest niewyrazne.
Oczysci¢ szkio ekranu delikatng szmatka.

Rada1: Na stronach internetowych www.iget.eu upewni¢ sie, czy w Panstwa kamerze macie
ostatnig wersje oprogramowania. Jesli nie, to zaktualizowac ja.

1) Dla gospodarstw domowych: Przedstawiony symbol (przekreslony kosz) na produkcie lub w
towarzyszacej dokumentacji oznacza, ze zuzyte elektryczne lub elektroniczne produkty nie mogag
by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. W celu wtasciwej utylizacji produktu nalezy oddaé
go w specjalnie do tego przeznaczonych punktach odbioru, gdzie bedg przyjete nieodptatnie.
Wiasciwa utylizacja tego produktu pozwoli zachowa¢ cenne zasoby naturalne i pomaga
zapobiega¢ potencjalnym negatywnym oddziatywaniom na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi,
co mogtoby by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadu. Wiecej szczegotéw otrzymasz w Urzedzie
Miejskim lub najblizszym punkcie odbioru odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji odpadu
tego typu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z przepisami krajowymi. Informacja o utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych dla uzytkownikéw (wykorzystanie firmowe lub handlowe):
W celu wiasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych uzyskaj szczegotowe
informacje u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych w krajach poza Unig Europejska: Symbol przedstawiony powyzej
(przekreslony kosz) obowigzuje jedynie w krajach Unii Europejskiej. W celu wtasciwej utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych popros$ o szczegdtowe informacje w swoich urzedach lub _
zapytaj sprzedawce urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol przekreslonego kontenera na
produkcie, opakowaniu lub drukowanych materiatach

2) Naprawy gwarancyjne zle¢ swojemu sprzedawcy. W przypadku probleméw technicznych i pytan skontaktuj sie ze
sprzedawcgy. Przestrzegaj zasad pracy z urzadzeniami elektrycznymi. Uzytkownik nie jest uprawniony do rozbierania urzadzenia
lub wymieniania jakiejkolwiek jego czesci. Podczas otwierania lub usuwania pokrywy grozi ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym. W wyniku niewtasciwego zlozenia urzadzenia i jego ponownego wigczenia réwniez narazasz sie na ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Oswiadczenie o zgodnosci:

Spéika Intelek sp. z 0.0 o$wiadcza, ze wszystkie urzgdzenia W5000 (DV500) sg zgodne z
podstawowymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami przepiséw 2004/108/EC.

Gwarancja na produkty wynosi 24 miesigce, o ile nie zostata okreslona inaczej. Deklaracje zgodnosci
mozna pobra¢ na stronie www.iget.eu.

Tego urzadzenia mozna uzywaé w nastepujacych krajach:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE (FI

MT |ML [PL |PT |5K |5l [ES

DE |GR [HU |IE |IT (LW (LT

GB |15 (LI |NO|CH |BG |RD

RU |RO [FR | 5E |LU |TR

Wytaczny dystrybutor produktéw iGET w UE:
INTELEK spol. s r.0., Vlarska 22, 627 00 Brno, Republika Czeska
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.0. Wszystkie prawa zastrzezone
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Manual de utilizare

Informatii de baza:

- Parametrii individuali, descrierea, imaginile si aspectul in manual pot varia, in functie de versiunile individuale si update.
- Erori tipografice rezervate.

- Va rugam sa actualizati dispozitivul, de indata ce noua versiune de SOFTWARE va fi disponibila.

Pentru a asigura aplicarea corecta a eventualei reclamatii a produsului va recomandam sa Iasati la vanzator sa completeze si
sa confirme aceasta fisa de garantie inclusiv notarea numarului de serie a produsului achizitionat, care trebuie sa corespunda
cu numarul de serie indicat atat pe dovada de achizitionare si bonul de livrare a produsului cat si pe produsul achizitionat.
Certificatul de garantie se gaseste pe ultimele pagini ale manualului.

Anunt:

Etanseitatea la apa a camerei este asigurata de carcasa etansa. Asigurati-va ca este inchisa carcasa cu siguranta. La oxidarea
camerei, cauzata de patrunderea umiditatii in aparatura din motive de inchidere incorecta a carcasei impermeabile, nu se
recunoaste reclamatia.

inchiderea/deschiderea carcasei etanse

1. Introduceti camera in carcasa cu obiectivul in fata, astfel incat displey-ul sa fie orientat catre butoanele colorate si
mecanismul de fixare pe carcasa.

nchideti capacul din spatele carcasei.
Cu mecanismul de fixare colorat prindeti capacul din spate al carcasei si pe partea langa obiectiv apasati sa faca clic.
Prin aceasta obtineti fixarea capacului din spate si inchiderea carcasei impotriva umiditatii.

Carcasa o deschideti din nou prin tragerea sigurantei pe mecanismul de fixare si eliberati capacul din spate al
carcasei.

a b wn

Introducerea si scoaterea cardului de memorie
SFAT: La introducerea sau scoaterea cardului de memorie dispozitivul se stinge automat de la
sine. Va recomandam deci sa aveti camera oprita inca inainte de aceasta procedura.

1. Introduceti cu grija cardul de memorie Tn slotul destinat pentru cardul de memorie, asigurati-va ca directia de

introducere a cardului este conform indicatiei langa slot. impinget,i usor cardul, pana cand nu va fixa bine dispozitivul
n slot.

2. Daca doriti sa scoateti cardul de memorie, apasati-l usor in jos, de indata ce mecanismul care tine cardul face clic,
puteti scoate dispozitivul afara.

3. Daca nu este conectat niciun card de memorie, pe afisaj va aparea automat avertizarea insuficientei memoriei
Pictograma cu lumina intermitenta a cardului de memorie pe afisaj.

Atentionare:

1. Acordati atentia sporita asupra directiei de introducere a cardul de memorie in slot. Conectand cardul in directia
gresita, aceasta poate deteriora cardul si slotul pentru card.

2. Deindata ce cardul este corect conectat la dispozitiv, camera foto va seta cardul pentru utilizare.
Documentele si datele stocate pe card ar trebui sa vi le arhivati intotdeauna. Nu ne putem asuma responsabilitatea
pentru eventuala pierdere de date.

4. Tnainte de prima utilizare a cardului de memorie formatati-I.

Descrierea produsului 7 9

4
8
6 1 5 2

1. Buton porniti / mod 5. Slot pentru 9. Incércarea diode

2. Buton REC/WiFi memorie. carte 10. Acumulator

3. OLED Afisaj 6. Lens 11. Conector AV

4. Conector HDMI 7. De stat diode 12. Conector MicroUSB

8. Difuzor
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Introducerea bateriei

Incarcare:

n timpul primelor trei cicluri de incarcare incarcati bateria numai daca este complet descarcata si incarcati-o cel putin 6
ore, pana cand complet incarcata.

in dispozitiv este incorporat bateria cu litiu, care este destinata pentru incircare repetats. La prima reincércare folositi
una din urmatoarele proceduri:

1. Conectati camera foto prin cablul USB la calculator.
2. Conectati camera la adaptor de alimentare cu ajutorul cablului USB si introduceti adaptorul intr-o priza electrica.

Avertisment: incarcarea bateriei la capacitatea maxima poate dura pana la 6 ore.

Pornirealoprirea camerei / inregistrarea video

|
1. Prin apasarea & pe o perioada de 3 secunde se aprinde dispozitivul. Dupa cuplarea camerei se aprinde led-ul
albastru.
2. Dupa cuplare camera se seteaza automat in modul video. Dupa apasarea butonului REC puteti incepe filmarea
imediat. Pentru terminarea inregistrarii apasati din nou butonul REC, inregistrarea facuta va fi salvatd automat pe
cardul de memorie.

|
3. Daca doriti sa opriti dispozitivul, faceti clic pe butonul &) Pornire/Oprire

Comutarea intre moduri
Tntre diferitele moduri comutati camera cu ajutorul butonului Pornire / Mod.

Modul 1.: REC 1080p 30fps

- inregistrare video standard la rezolutie Full HD -

Modul 2. : REC 720p 60fps

- inregistrare video standard in format HD — fara inregistrare in bucla

Modul 3.: LOOP REC 1080p 30fps

- inregistrare video la rezolutie Full HD cu Tinregistrari de 5 minute, care dupa umplerea cardului de memorie se sterg incepand
de la cea mai veche inregistrare

Modul 4.: PHOTO

- modul 5 MPX a aparatului foto

WiFi
Camera poate fi controlata prin telefonul mobil smart prin WiFi.
Pentru a porni WiFi la camera, faceti clic pe butonul REC/WiFi pentru aproximativ 5 secunde.

Pe display in colful din stanga sus va aparea pictograma WiFi S‘-“ Dioda de stare incepe sa lumineze intermitent portocaliu.
Pentru oprirea WiFi apasati din nou REC / WiFi pentru aproximativ 5 secunde.

Conectarea cu telefonul mobil

Conectati WiFi pe telefon

Cautati retele disponibile pentru reteaua WiFi

Gasiti numele camerei WiFi : view-0001 si faceti clic pe ea

Introduceti parola 1234567890

Camera este conectata cu telefonul

apwNE

Aplicatia pentru a comanda camera prin intermediul telefonului

Utilizand aplicatia poate fi:

comandata camera, modificata setarea, formatat cardul, vizualizate, descarcate, partajate inregistrarile.
Aplicatia pentru telefonul dvs o descarcati cu ajutorul Google Play sau Apple Store

1. Descarcati aplicatia din Google Play sau Apple Store

2. Conectati la camera conform procedurii de mai sus

3. Puteti comanda (seta) camera cu ajutorul telefonului

4. Mutati fotografiile si clipurile video pe telefonul dv. mobil i partajati cu prietenii.

Aplicatii recomandate: iISMART DV , SYMAGIX (cautati in Google Play sau Apple store)
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Solutionarea dificultatilor

Dispozitivul a incetat sa fotografieze sau sa inregistreze video.
a) Asigurati-va ca pe cardul de memorie este suficient spatiu liber, daca nu, inlocuii-l sau indepartati unele date.
b) Asigurati-va sa fie conectat corect cardul de memorie.
c) Schimbati rezolutia obiectivului in meniul de setare.

Imaginea sau video sunt neclare .
Stergeti sticla obiectivului cu o carpa fina.

Tip1: Pe site-ul web, www.iget.eu asigurati-vi, ci in cameri aveti ultima versiune de software.
Daca nu, va rugam sa-l actualizati.

1) Pentru utilizare casnicd Simbolul indicat(cosul de gunoi barat) pe produs sau pe documentele

insotitoare inseamna ca produsele electrice sau electronice utilizate nu pot fi lichidate impreuna

cu deseurile municipale. In scopul lichidarii corecte a produsului predati-l la punctele de colectare

desemnate, unde vor fi primite gratuit. Prin lichidarea corecta a acestui produs puteti contribui la

salvarea resurselor naturale valoroase si contribuiti la prevenirea potentialelor efecte negative

asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi consecintele lichidarii incorecte a deseurilor.

Pentru detalii suplimentare contactati oficiul local sau cel mai apropiat punct de colectare. Prin

lichidarea incorecta a acestui tip de deseuri pot fi acordate in conformitate cu reglementarile

nationale amenzi. Informatii pentru utilizatori de lichidare a echipamentelor electrice si electronice

(utilizare de firma si intreprindere): Pentru casarea corectd a echipamentelor electrice si

electronice solicitati detalile amanuntite la vanzatorul sau furnizorul dvs. Informatii pentru

utilizatori de lichidare a dispozitivelor electrice si electronice in alte tari din afara Uniunii Europene:

Simbolul de mai sus (cosul de gunoi barat) este valabil numai in tarile Uniunii Europene. Pentru

casarea corectd a echipamentelor electrice si electronice solicitati detalile amanuntite la _
vanzatorul sau furnizorul dvs. de echipamente. Toate sunt exprimate prin simbolul containerului

barat pe produs, ambalaj sau materiale imprimate.

(2) Garantia repararii echipamentului aplicati la dealerul dumneavoastra. n caz de probleme tehnice si intrebéri V& rugdm s&
contactati dealerul dumneavoastra. Respectati regulile pentru lucrul cu dispozitive electrice. Utilizatorul nu este autorizat sa
demonteze echipamentul, nici sa inlocuiasca vreun subansamblu din el. La deschiderea sau inlaturarea capacului exista riscul
accidentului prin soc electric. La asamblarea incorecta a echipamentului si cuplarea repetatd de asemenea, va expuneti riscului
de accident prin soc electric.

Declaratie de conformitate:

Societatea Intelek soc. S.R.L. prin aceasta declara ca toate dispozitivele W5000 (DV500) sunt in
conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte prevederi corespunzatoare ale Directivei 2004/108
ICE.

Perioada de garantie este de 24 luni, in cazul in care nu este stabilita altfel. Declaratia de
conformitate poate fi descarcata de pe web www.iget.eu.

Acest dispozitiv poate fi folosit in urmatoarele tari:

AT |BE |C¥ |CZ |DK |EE (FI

MT |ML [PL |PT |5K |5l [ES

DE |GR [HU |IE |IT [LV (LT

GB |I5 (LI |NO|CH |BG |(RD

RU |RO [FR | 5E |LU |TR

Importator exclusiv de produse iGET in UE:
INTELEK spol. S r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
web site: http://www.iget.eu
SUPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek soc. S.R.L. Toate drepturile rezervate.
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PyKOBOﬂ,CTBO nornb30BaTtend

OcHoBHast uHopmauums:
OTaenbHble NapameTpbl, ONMCaHe pUCYHKamu 1 B3rNsa B PyKOBOACTBE MOrYT OTNMYATLCA B 3aBUCMMOCTW OT OTAENbHbIX
BEpPCUIN N angemnTos.
- OneyaTku OroBOpeHbI.
- Bo3o6HOBWTE yCTPOWCTBO, Kak TOMNbKO AOCTYNHA HOBasi BEPCUSA NPOrpaMMHOro obecneyeHuns.
[ns npaBunbHOro NpeabsBNEHNs peknaMauuy npodykta Mbl pekoMeHayem, 4Tobbl npofaseL, 3anonHun U NoaTBepaMn
3TOT rapaHTWMHLIN TanoH, BKMIOYas CEpUHBIN HOMep MNpUoOBpeTeHHOro MpoAyKTa, KOTOPbIM  JOMKEeH coBnagaTb C
CepuiiHBIM HOMEPOM, NpYBEeAEHHOM Kak Ha opaepe O Kynnu 1 HaknagHoW, Tak U npuobpeTeHHOM npoaykTe. [apaHTUHLIN
TanoH HaxoAMTCA Ha NOCMNEeAHMX CTPaHULAxX AaHHOro PyKOBOACTBaA.

BHumaHume:

BopgocTonkocTs kKamepbl obecneyeHa repMeTudHbIM KOprnycom. Ey,ﬂ,bTe OCTOPOXHbI, €Cnn Kopnyc HaaéxHo 3akpbIT. MapaHTus
He pacrnpocTpaHAeTCA Ha BO3MOXHO€E OKUCIIeHMe, BbI3BaHHOE NPOPbIBOM BJTaXXHOCTU B yCTpOVICTBO n3-3a HenpaBuIbHOro
3aKpbITUA BOAOHENPOHMLAEMOro Kkopnyca.

3akpbiTue / OTKpbITUE BOAOHENPOHULIAeMOro Kopnyca
1. BctaBbTe kamepy B KOpryC B HanpasneHun obbekTusa Bnepéa Tak, YTobbl AMcnnen npecnefosarn UBETHbIE KHOMKW U
MexaHWn3M KpenneHus Ha kopnyce.
2. 3akponTte 3aHIOK0 KPbILLKY Kopnyca.
3axBaTnTe 3a4HIOI0 KPbILLKY KOPMyca C MOMOLLbIO KPACOYHOrO MEXaHU3Ma KpenmneHns 1 3aLEnkHUTE Ha CTOPOHe
obbekTnBa.

31uM crnocobom Bbl obecneumnTe HaOEXHY OUKCALMIO KPBILLKU U 3aKPbITUSI KOpryca NpoTUB BRaXXHOCTW.
5. 3akpoiuTe onaTb KOPNyC NOATSKKON 3aMKa Ha MexaHWU3Me KpenmneHust u ocnabute 3afHIor KpbILLKY kopryca.

BcTaBka n ussneyeHue KapTbl NaMATU
CoBerT: Mpu BcTaBKe UNKU U3BNEYEHUN KapTbl NaMATU annapaTt aBTOMaTU4YeCKU BbIKIIOUYMTCA.
Mo3aTomy Mbl peKoMeHAYeM BbIKIMIOUYUTL Kamepy nepeg 3Toi onepauuven.
1. BcTaBbTe KapTy NamMATU OCTOPOXHO B CNOT AN1A KapTbl NaMATU U y6e,qv|Ter, YTO KapTa BCTaBJieHa No HanpaslieHUno
cornacHo cxeme psgomMm co CNoTOM.
2. Y106bI N3BNEYL KapTy, HaXMuUTe Ha HEE NEerko 1 Kak TONbKO MexaHu3mMm, I'IpVI)KVIMaIOLIJ,VIVI KapTy, 3axnonHeTcsa, Bam
MOXHO yOanuTb ee 13 annaparta.

3. Ecrn KapTa namMaATn He NoAKNYeHa, Ha gucnree aBToMaTU4eCcku NnoABUTCA npeaynpexaeHne o HegocTtaTke NamMAaTu
MwratoLasi ukoHka KapTbl NaMATW Ha aucnnee.

BHumaHue:

1. O6paTVITe BHMMaHWe Ha HanpaslieHue, B KOTOPOM KapTa NamMATu BCyHYyTa B CNOT. Mopkntovas KapTy namMaTu no
HenpasunbHOMY HanpaBleHNo, 3TO MOXeT BECTU K NOBpeXAeHUIO KapTbl KU CnoTa.

2. Kak Tonbko KapTa NoAkKmn4eHa K annaparty, Bugeokamepa HaCTpouT KapTy ANnA UCNONb3oBaHUA.

3. ,uOKyMeHTbI 1 OaHHble, XpaHALlnecs Ha KapTe, Bbl JOMKHbI BCeraa pe3epBnpoBaTh. B cny4dae notepu gaHHbIX Mbl HE
MOXeM B3siTb Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a 3Ty NoTepto.

4. Tlepep nepBbIM UCMONb30BaHWEM OTGOPMATUPYTe KapTy NaMsATy.

7 9
OnucaHue npoaykra

4
6 8
1 3 2
1. KHonka BknoveHust / 5. Cnotr pgna kapTbl
pexum namsaTm 9. 3apagku

2.  Kuonka REC /WiFi 6. ObbekTuB nvonBaterie
3. OLED pucnnen 7. WnHawukatop 10. Akkymynsitop
4. pasbem HDMI COCTOSIHUS 11. pasbem AV

8. Cnukep 12. pasbem MicroUSB

konektor
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BcTtaBka akkymynaTopa

3apspaka:

B TeyeHne nepBbIxX TPEX LIMKMOB 3apshxanTe akKyMynaTop TOMbKO TOrAa, CMu OHa NMOMHOCTLIO Pa3pshkeH U 3apsbkanTe ero
B TE4YEHME He MeHee 6 YacoB, MOKa OH NMOHOCTbLIO He 3apsaanTCS.
B annapate HaxoaUTCst BCTPOEHHBIN NUTUEBBIV akKyMYynATOP, KOTOPbLIN NpefHa3HavyeH Ans NoBTOPHON 3apsaku. HaunHas
C NepBoOWi 3apsaK1, MPUMEHUTE OJHY U3 CrieayoLMX NpoLeayp:
1. TNoakniounTte BUAEOKamMepy ¢ nomoLlbio kabens USB k komnbioTepy.
2. TogkniounTe BMAeokamepy K muTarollemy agantepy ¢ nomoubto kabens USB un agantep u 3acyHbTe ero B
3AMNEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

MpumeyaHme: 3apsaka akkymynsTopa 40 MOMHOM EMKOCTU MOXET NPOANUTLCS Ha 6 YacosB.

BknioyeHune/BbIKNOYeHUe Kamepbl / BUAeo3anuchb

1. Haxatnem (1) Ha NpoTsHXKeHun 3 CEeKyH[ BKIo4uTe annapart. [Nocne BkMOYeHNs BUAeoKaMepbl CBETOBOW MHAMKATOP
3aropuTca CUHUM CBETOM.

2. [Mocne BknoYeHMs Buaeokamepa aBTOMATUYECKM yCTaHOBIIEeHa B pexume Buaeo. Haxatvnem kHonku REC MOXHO
HeMe[sieHHO CHUMaTb BuaeokamepoWn. [Mocrne 3aBepLlueHus 3anncu, HaXxXMuUTe OnsiTb KHOMKY REC, n cHsTas 3anucb
ABTOMAaTU4YECKN COXPaHAETCA Ha KapTe NaMATU.

1
3. Ecnu xoTuTe BbIKNIOYMTL annapat, HaXXMUTE KHOMKY O BrnitoueHme/BbikmioueHe.

MepeknioyeHne mexay pexxmmamm
OT,EI,eJ'IbeIe PeXnUMbl KaMepbl Nepeknio4YarTCA HaXaTnem KHOMKnN BkntoyeHune/Pexnm.

1. Pexxum: REC 1080p 30fps

- cTaHgapTHas sugeosanuck B Full HD pasnuyeHum -

2. Pexxum: REC 720p 60fps

- cTaHpapTHas Bugeosanuck B HD pasnuyenun - 6e3 3anucy B netne

3. Pexxum: LOOP REC 1080p 30fps

- Bugeosanuck B Full HD pasnuyeHun Ao 5 MUHYT 3anMcu ¢ NOCTOSIHHOW MepeMaskon 3anvcei caMblX CTapbiX 3anvcen nocne
3arnonHeHne KapTbl NaMSTw.

4. Pexxum: PHOTO

- Pexxkum 5 MPx cpoTtoannapata

WiFi
Kamepoi MoXHO ynpaBnsiTb C MOMOLLBIO CMapT - MobunbHoro TenedoHa Yepes WiFi.
YT06bI BKNouMTb WiFi Ha kamepe HaxmuTe kHonky REC / WiFi B Teuenune 5 cekyHa.

Ha ancnnee B neBom BepxHeM yriy nosiButcs ukoHka WiFi ﬁ . lHankaTop cocTosiHMS HAYHET MUraTb OPaHXEBbLIM LIBETOM.
Ons oTtkntodeHns WiFi HaxxmumTe onsite kHonky REC / WiFi B TeueHue 5 cekyHa.

MopkntoyeHne mobunbHoro TenedgoHa

Bkntounte WiFi Ha TenedoHe

Hangute poctynHele cetn WiFi.

Hangute nma WiFi kamepbl: view-0001 1 KNMKHWUTE NO UKOHKE
BeeawnTe naponb 1234567890

Kamepa Tenepb noakntoyeHa K TenedoHy.

S

Annnvkauum ans ynpaBreHUs Kamepow ¢ nomMollbio TenedoHa

C nomoLLplo annnvkauui MOXHO:

ynpaBnsATb KaMepow, U3MEHUTb HacTPOWKYy Kamepbl, oThopMaTupoBaThb KapTy, MpocMaTpuBaTtb, cCKauyuBaTb U O0OMeHMBaTbLCS
3anucsimu. Annnvkauum B TenedoH MoxHo ckavatb ot Google Play unu Apple Store

1. Ckavavite annnukaumto ot Google Play nnu Apple store

2. MopgknounTe KaMmepy B BblLLENpUBEAEHHOM Nopsiake

3. Bbl MOXeTe ynpaBnsTh (HacTpavMBaTb) KaMepon C NOMOLLBIO TernedoHa.

4. MepemecTtute doTorpacdum n BUAEO B Ball TernedoH 1 Nogenutecb ¢ Apy3baMu.

PekomeHayemble annnukauum: iSMART DV , SYMAGIX (oTbiwmTe B Google Play unu Apple store)
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Annapat npekpatin ¢poToCbEMKY U BMAe03anuchb.
a) YbeguTecb, YTO Ha KapTe NamMsiTK focTaTok cBOBoAHOrO MecTa. [Noka HeT, 3aMeHuTe eé Unu yaanute HekoTopble
naHHble.
b) Y6egutech, 4TO KapTa NaMATK BCTaBliEHa NpPaBUMbHO.
c) WameHuTe pa3nuueHne obbekTuBa B MeH0 HacTporiku.

CHMMOK Unu BUAEO pasMbIThbl.
OuncTtnTe CTEKNo 06BEKTNBA MSATKOW TPSMKOW.

CoBerT 1: Ha cante www.iget.eu yb6eauTtech, ecnu y Bawen kKamepbl eCTb NOCNEeOHANA Bepcusi
MO. MNMoka HerT, akTyanusupynTe MO.

1) Ons pomawHmx xo3ancte: CumMBon (NepeyépKHyTbIi MyCOpHbI Gak Ha Komnecukax),

NPUBEAEHHbIN Ha pPUCYHKE WU B COMPOBOAWUTENbHOW OOKYMEHTauuMW O3Ha4vaeT, 4To

ncnonb3yemble aMNeKTpUYeckne Unm anNekTPoHHbIE NPOAYKTLI He criegyeT BblibpackiBaTb BMeCTe

¢ BbITOBbIMM OTXOAAMU. [INst NpaBUMbHON NMKBMAALMKN NPOAYKTa CAANTe ero B yCTaHOBMNEHHbIE

cbopHble NyHKTbl, F4e OHW npuHMMalTcs 6GecnnatHo. [MpaBunbHOWM NWKBMOAUMEN 3TOrO

npoaykTa nomMoraeTe COXpaHWTb LieHHble NPUPOAHblE Pecypcbl U NPefoTBPaTUTL BO3MOXHbIE

oTpuuaTenbHble NOCNEACTBUS ANA OKpyXalolie cpedbl U 300pOBbs YenoBeka, ABNsoLimMecs

pe3ynbTaTtoM HenpaBWuibHOM NUKBMAauum oTxonoB. [ns Gonee nogpobHom wuHdopmauuu,

noxanyncra, CBSXKWTECb C MECTHbIM YuypexzaeHuem wnu Bnmwxkanwmm CcOOPHBIM MyHKTOM.

HeHapgnexalwjas nuksmgaumsi 9TOr0 copTa OTXOAOB MOXET cTaTb npeameTom wTpados

COrMacHO HauuoHanbHbIM  npaBunaMm. WHdopmaumsa nonb3oBaTtensaM AN Nukeugaumm

3NEKTPUYECKNX N SNEKTPOHHbLIX NPOAYKTOB (KOPMOPATUBHOMO U KOMMEPYECKOro MpUMEHEHWS):

[inA npaBUNbHOM NUKBUAALMN SNEKTPUHECKNX U ANEKTPOHHBIX YCTPOWCTB CrpocuTe noapobHyio

MHOpPMauMio y Ballero npogasua wnuM noctaswimka. MHdopmauus nomb3osBatensm And _
TNIMKBMOALMN INEKTPUYECKMX N SNEKTPOHHBIX YCTPOMCTB B ApYrMx cTpaHax BHe EBponevickoro

Coto3a: Bbliwe npuBeaéHHbIN CUMBON (NEpPEYEPKHYTHIN MyCOpPHbI Gak Ha Konecukax) oericTeyeT

Tonbko B cTpaHax EBponevickoro Coto3a. [ins 6onee nogpo6HON MHMOPMaLmn 0 NUKBUAALMN SMEKTPUHECKUX N SMEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB, MoOXanyncra, CBsXuTeCb C Bawumu yypexpeHvsMu wnv npoaasuoM npoaykTa. Bcé BblpaxaeT cumBon
nepey€pkHYTOro MycopHoro 6aka Ha konecukax, HaxoAsLMINCs Ha NPoAyKTe, YNakoBKe UMK NevaTHbIX maTepuanax.

2) NpeTeH3un Ha rapaHTUHbIE PEMOHTLI NpeabsABUTE CBOEMy npoAasuy. Ecnn y Bac ecTb BONMPOCHI TEXHUYECKOrO Xapakrepa,
obpatuTech k cBoemy npogasuy. Cobniogante npasuna Ans paboTbl C 3nNeKTpuYeckumu yctponicTBamu. lNonb3oBaTtenb He
MMeeT npasBo pa3bupaTtb YCTPOMCTBO MNM OBMeHMBaTb Kakylo-nmbo yactb. OTKpbITUE WMNW yCTpaHeHue naHenew yrpoxaet
PUCKOM MOPaKEeHWs 3MNeKTPUYeCkMM TOKOM. HemnpaBunbHas cbopka ycTpowcTBa M ero obpaTHoe BKKYEHUE TOXe
NpeAcTaBnsieT PUCK NOPaXKeHUs! ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

[eknapauus cooTBeTCTBUSA:

KomnaHus Intelek spol. s.r.o., 4to Bce yctponctea W5000 (DV500) cooTBETCTBYHOT OCHOBHbLIM
TpeboBaHUsIM 1 APYrMM COOTBETCTBYHOLLMM NonoxeHusam Aupektuebl 2004/108/EC.

[apaHTUIHBLIA CPOK YCTPOWCTBA COCTaBnsieT 24 Mecsua, €CnM He YCTaHOBIEHO MO-OpYyromy.
[eknapaumio COOTBETCTBUS MOXHO ckadaTb 13 Beb-canTta www.iget.eu.

dtum ychOﬁICTBOM MOXHO NoJib30BaTbCA NO crneAywlWnM CTpaHaM!:

AT |BE |CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML (PL |PT |SK |51 |ES

DE |GR [HU [IE |IT LV (LT

GB |I5 |LI |NO |CH |BG |RD

RU |RC |FR | 5E |LU |TR

WcknioumtensHbii umnopTép iGET npoaykros B EC:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
cant: http://www.iget.eu
MOAOEPXKA: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.0. Bce npaBa oroBopeHb!.
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Uzivatelska prirucka

Zakladné informacie:
Pre bezproblémové pouzivanie produktu si prosim pozorne precitajte nasledujuce manual,
Jednotlivé parametre, popis obrazky a vzhlad v manuali sa mézu lisit v zavislosti na jednotlivych verziach a updatoch.

Presné parametre a dalSie informacie k produktu najdete na strankach www.iget.eu. TlaGové chyby vyhradené.
Za ucelom riadneho uplatnenia pripadnej reklamacie vyrobku si nechajte u predavajiceho vyplnit a potvrdit tento zaruény list
vratane uvedenia sériového Cisla zakupeného vyrobku, ktoré sa musia zhodovat so sériovym ¢islom uvedenym ako na doklade
o kuipe vyrobku a dodacom liste, tak aj na zakipenom vyrobku. Zaruény list najdete v krabici od zariadeni.

Aktualizujte zariadenie ihned, akonahle bude dostupna nova verzia software.

Upozornenie:

Vodeodolnost kamery zaistuje vodotesné puzdro. Dbajte na zvySenu opatrnost, &i ak je puzdro bezpecne uzavreté. Na
pripadné oxidacie kamery, spésobené vniknutim vlhkosti do zariadenia z dévodov nespravneho uzavretia vodotesného puzdra,
sa nevztahuje reklamacia

Uzavretie / otvorenie vodotesného puzdra

1. Vlozte kameru do puzdra objektivom dopredu tak, aby displej smeroval k farebnym tlacidlam a upeviovacim mechanizmu na
puzdre.

2. Zatvorte zadny kryt puzdra.

3. Farebnym upevnovacim mechanizmom chytte zadny kryt puzdra a na strane pri objektive zacvaknite

4. Tym dosiahnete bezpe&ného pridrzanie zadného krytu a uzavretie puzdra proti vihkosti

5. Puzdro znova otvorte pritiahnutim poistky na upevriovacim mechanizmu a povolte zadny kryt puzdra.

Vlozenie a vybratie pamatovej karty

TIP: P¥i vkladani €i vysouvani pamét'ové karty se zarizeni samo autamaticky vypne.
Doporucujeme mit tedy kameru vypnutou jiz pred timto tkonem.

1. Pamatovu kartu opatrne zasurite do slotu pre pamatovu kartu, dbajte na smer vioZenie karty podla nakresu u slotu.
Jemne dotlacte kartu, pokial nebude pevne drzat v slote zariadenia.

2. Ak chcete pamatovu kartu vybrat, jemne na rfu zatlaCte, ako nahle zaklapne mechanizmus drziaci kartu, mézete ju
vybrat’ von zo zariadenia.

3. Ak nie je pripojena ziadna pamatova karta, na displeji sa automaticky objavi upozornenie na nedostatok pamate -
blikajuca ikona pam. karty.

Upozornenie:

1. Dbajte na zvySenu pozornost na smer, akym pamatovu kartu zasuvate do slotu. Pripojenim karty zlym smerom sa
mdze karta aj slot pre kartu poskodit.

2. Ako nahle je karta spravne pripojena k zariadeniu, kamera kartu nastavi na pouzitie.

3. Dokumenty a data ulozené na karte by ste si mali vzdy zalohovat. Za pripadnd stratu dat nemézeme brat
zodpovednost.

4.  Pred prvym pouzitim pamatovej karty ju naformatujte.

Popis produktu 7 9

4
8
e 1 3 2
1. Tlacidlo Zapnutie / Méd 5.  Slot na pam. kartu 9. Diéda dobijanie
2. Tlacidlo REC / WiFi 6. Objektiv 10. Batéria
3. OLED displej 7. Stavova diéda 11. AV konektor
4. HDMI konektor 8. Reproduktor 12. MicroUSB konektor
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Vlozenie batérie

Nabijanie:

SK

Pocas prvych troch nabijacich cyklov nabijajte batériu, len ked je Uplne vybita a nabijajte ju po dobu aspon 6 hodin,

kym sa Uplne nenabije.

V zariadeni je zabudovand litiova batéria, ktora je uréena pre opakované dobijanie. Pri prvom dobijani pouZite jeden z

nasledujucich postupov:
1. Pripojte kameru pomocou USB kabla k pogitacu.

2. Pripojte kameru k sietovému adaptéru pomocou USB kabla a adaptér zasunte do elektrickej zasuvky.

Upozornenie: nabijanie batérie do plnej kapacity moze trvat az 6 hodin.

Zapnutie / vypnutie kamery / Nahravani videa

|
1.  Stlagenim O po dobu 3 sekund zapnete zariadenie. Po zapnuti kamery sa kontrolka rozsvieti modro.

2. Po zapnuti sa kamera automaticky nastavi do moédu Nahravanie videa. Stlacenim tlacidla REC mbdzete zacat ihned
natacat. Pre skoncenie nakrucania kliknite znova na tlaCidlo REC, natoeny zaznam sa automaticky ulozi na

pamatovu kartu.

|
3. Ak chcete zariadenie vypnut, stlacte QO a drzte tlagidlo po dobu 3 sekund.

Prepinanie medzi médmi

Medzi jednotlivymi médy kameru prepnite pomocou tlaéidla Zapnutie / Mad.

1. Mdéd: REC 1080p 30fps

- Standardné nahravanie videa vo Full HD rozlieni.
2. Modd: REC 720p 60fps

- Standardné nahravanie videa v HD - bez nahravania v slucke.
3. Modd: LOOP REC 1080p 30fps

- Nahravanie videa vo Full HD rozliSeni do 5 minutovych nahravok, ktoré sa po zaplneni pamate karty neustale premazavaju od

najstarsej nahravky.
4.  Modd: PHOTO
- Méd 5 Mpx fotoaparatu.

WiFi
Kameru je mozné ovladat pomocou chytrého mobilného telefénu cez WiFi.
Pre zapnutie WiFi na kamere stlacte tlacidlo REC / WiFi po dobu 5 sekund.

Na displeji sa v lavom hornom rohu zobrazi ikona WiFi. Stavova diéda za¢ne oranzovo blikat'.

Pre vyputi WiFi znova stlacte tlacidlo REC / WiFi po dobu 5 sekund.

Prepojenie s mobilnym telefénom

1. Zapnite WiFi na teleféne.

2. N3jdite dostupné WiFi siete.

3. Najdite nazov WiFi kamery: view-0001 a kliknite na riu.
4. Zadajte heslo 1234567890.

5. Kamera je s telefébnom prepojena.

Aplikacia pre ovladanie kamery pomocou telefénu

Pomocou aplikacie je mozné:

ovladat kameru, menit nastavenia, formatovat kartu, prezerat, stahovat, zdielat nahravky.
Aplikacie do vasho telefonu stiahnete poméct aplikacie Google Play, popr. Apple Store

1. Stiahnite aplikaciu z Google Play alebo Apple store.

2. Prepojte s kamerou podla postupu vysSie.

3. Mézete ovladat' (nastavovat) kameru pomocou telefénu.

4. Presurite fotografie a videa do svojho telefonu a zdielajte s priatefmi.

Odporuc¢ané aplikacie: iSmart DV, SYMAGIX (vyhladajte v Google Play, alebo Apple store).
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RieSenie problémov

Zariadenie prestalo fotit' alebo natacat’ videa.

SK

a) Uistite sa, Zze na pamatovej karte zostava dostatok volného miesta, ak nie, vymerite ju alebo odstrante niektoré data.

b) Uistite sa, Ze paméatova karta je zapojena spravnym spdsobom.
c) Zmerte rozliSenie objektivu v menu nastaveni.

Obraz alebo video su rozmazané.
Ocistite sklo objektivu jemnou handrickou.

Tip1: Na internetovych strankach www.iget.eu sa uistite, ¢i ak vo svojej kamere mate poslednu

verziu softvéru. Ak nie, aktualizujte ju.

Dalsie informacie

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol ( preSkrtnuty kéS ) na vyrobku alebo v sprievodnej
dokumentécii znamena , Zze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované
spolo€ne s komunalnym odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pombdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, co by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
( firemné a podnikové pouZzitie ): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si
vyziadajte podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatefa. Informéacie pre uzivatefov k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej unie:
VysSie uvedeny symbol ( preskrtnuty kés ) je platny iba v krajinach Eurépskej Unie. Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u VaSich
uradov alebo predajcov zariadeni. VSetko vyjadruje symbol preSkrtnutého kontajneru na vyrobku,
obale alebo tlatenych materialoch.

2 ) Zaru¢né opravy zariadeni uplatriujte u svojho predajcu . V pripade technickych problémov a otdzok kontaktujte svojho
predajcu. DodrZujte pravidla pre pracu s elektrickymi zariadeniami. UZivatel nie je opravneny rozoberat’ zariadenie ani vymieriat
Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi riziko Urazu elektrickym prddom. Pri nespravnom zostaveni

zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete riziku trazu elektrickym pradom.

Prehlasenie o zhode

Spolocnost INTELEK spol. s.r.o. tymto prehlasuje, Ze vSetky zariadenia F170 HD (G55) su v zhode so
zakladnymi poziadavkami a d'alSimi relevantnymi ustanoveniami smernice 2004/108/EC.

Zaruéna lehota je na vyrobky 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Vyhlasenie o zhode je

mozné stiahnut z webu www.iget.eu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat’ v nasledujucich krajinach:

AT |BE |CY |CZ |DK |EE |FI

MT |ML |PL |PT | 5K |5l |ES

DE |GR [HU [IE |IT LW (LT

GB |15 |LI |NO|CH |BG |RD

RU |RC |FR | 5E |LU |TR

Dovozca produktov iGET pre SR:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno CZ
web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2012 Intelek spol. s r.o. V8etky prava vyhraden
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Warranty card

Product: Model:
Serial / Batch number: Date of sale:
(S/N)

Warranty until:

Sale document number: Seal of the store:

Information for Customers about Warranty Terms and Conditions:

Warranty shall apply to defects of purchased product, found during its warranty period.

When purchasing a particular product, please consider carefully what properties and functions you
expect your product to have.

The fact that purchased product shall not satisfy your later requirements shall not give any reason for
complaint.

Please, prior to the first use of this product read carefully its operating instructions and follow these
instructions consistently.

We recommend you to keep original product packing during the warranty period for possible
transport of the product in such a way so as to prevent any product damage during its
transport and handling.

For the purpose of due application of any complaint about the product we recommend you to ask
Seller to fill-in and confirm this Warranty Card including identification of serial number of purchased
product, which shall comply with the serial humber specified both in the document proving product
purchase and delivery note and purchased product.

In this connection Customer hereby takes into account that unless this Warranty Card specifies serial
number of purchased product, i.e., comparison of such serial number identified in the product with the
serial number identified in this Warranty Card and document of product purchase/or delivery note shall
not allow to confirm that particular product has come from Seller, in case of any doubts about the
origin of such particular product Seller shall be entitled to automatically and without any other acts to
reject the complaint of such goods.

Warranty shall not apply to:

- product damage suffered by unqualified installation of firmware or its modification;
- product damage by static electricity;
- product use for any other purposes than designed, described in attached operating
instructions;
- damage to warranty seal of the producer, attached to the product;
- product damage inconsistent with the operating instructions, technical standards or safety
regulations valid in the Czech Republic;
- product damage resulting from normal wear and tear;
- discharged batteries, decrease in battery capacity caused by its wear and tear;
- product defects caused by the use in dusty, polluted or in any other way dissatisfactory
environment pursuant to attached operating instructions.
Wear and tear of the product and its components caused by their common use (discharged batteries,
decreased capacity of accumulator, wear and tear of mechanical or displaying components, wear and
tear of supply cables, headphones etc.) shall be subject neither to defect warranty nor quality warranty
in the moment of take-over.
Furthermore, complaints about product parameters, not included in the operating instructions or in any
commercial-technical documentation of Seller, related to the product, shall not be subject to quality
warranty in the moment of take-over.
Proof of product purchase, or delivery note, shall constitute an integral part of this Warranty
Card.
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